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MAYOR
DE DON PEDRO CALDE.RON DE LA BARCA.

JORNADA PRIMERA.

Repre, nala Thomás Fernandeen el Teatro que eflaba á mano
derecha.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Medea. Libia, Abfinto. El Rey.
Aft rea. Jafon. Saballon. Mujicos.
Syrene. Frifo. Un Salvage. Criados.

Canta la Mufica dentro, y falo como ercuchando Medea, y con ella 4 rea , Syrene,
y Libia.
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Mur.	 L Templo altivo de Marte,
en la grande Isla de Colcos,

oy confagra un peregrino
el Vellocino' de oro.

No es poffible que mi furia
fufra las voces que oygo:
Miente la M'alca aleve,
miente el pledro , miente el tono.
que agena Deidad celebra
en cite monte, que fobo
es Templo de mi Deidad,
y de mi belleza adorno.

Aft. Como es confagrado a Marte
elle ameno bofque umbrofo,
-vendrán a fu Templo. 11/ e d. Elfo
es lo que mas tiento , y lloro,
que adonde mi culto tengo,
fe acuerden de hacerle A otro,
diciendo las dulces voces
de elfos repetidos coros:

Ella, y Mujica.
Al Templo altivo de Marte,
en la grande Isla de Coleos, &c.

Suenan chirimias , y l'ale todo eracompa-
iiamiento , y detrás el  Rey de - Colc6s,, Ab-
finto Principe, y Frifo Galan , y deliante

dél traen en una fuente cl vellon'
de oro.

Rey. Elle es . el Templo de Marte,
joven invisto, y famofo,
donde el Cielo te ha traído

revalidar el vdto.
Ab f. Entra en él, llega a fu Altar,

que pues yo a mi cargo tomo
oy apadrinarte, aterifo
fi tu gran valor heroico,

-a todra- he de acompafiarte.
Frif. Y yo agradecido ft todo

citare mientras que viva.
Med. Detente, ignorante, e loco

peregrino , que primero
que llegue tu intento ft logro,
y el ch: mi padre , y mi hermano,
que apadrinan mis enojos,
quiero que fepas que ofendes,
aun guando mas religiofo,

A	 ma-



Los tres mayores Prodigios.
'mayor Deidad, que veneras ; '	 un hechizo fue amorofb

pues guando humilde, y devoto	 Nerida , pues al inftante,
á Marte effe Vellocino	 a como ambiciofa, ó como
facrificas por defpojo	 cruel, ó coma madraftra,
del Mar, me ofendes á mi	 que en ello lo digo todo,
con el facrificio proprio.	 á los dos aborreció
A la foledad inculta,	 con tal rencor, con tal odio,
que yo para mi me tomo, 	 que citaban de nueflra fangre
haciendola ruda efcuela	 hydropicos fus enojos.
de tantos elladios dodos,	 No repito los defdenes
ofado ( muero de rabia)	 que executó rigurofos,
te atreves ( rabio de enojo)	 pues oy bailará de tantos
6. facriflear á Marte,	 como previno , uno lobo
haciendome a mi elle oprobio? 	 para credito , elle fue,

Aby. No baila, injulta Medea,, 	 que habiendo dado el.Agoflo,
que negando á tu decoro	 en vez de efpigas , ariflas,
los Reales blafones , vivas	 en vez de mieles , abrojos,
elle inculto , eñe fragofo 	 laborn6 a los Sacerdotes
monte con tus Damas, donde	 de Ceres (calo efpantofo,
fon de tus efludios locos	 que aun no ellá de una arnbicion
libros ellas once Esferas, 	 lo divino fin fohorno! )
enquadernados a globos ; 	 haciend.oles que dixeffen,
fino que tambien pretendas.	 que del affedio periolo,
con penfamiento ambiciofo,	 ofendido todo el Cielo,
que te deban facrificios,	 eramos cauta nolotros;
'como á Marte, y como a Apolo ?	 que como nos deflerraffen

Frif. No la ofendas, yo labre 	 de nueftra patria, en el proprio
refponderla de otro modo:	 inftante rernitirian
Hermoliffima Medea,..' ' 	 los Diofes el julo enojo,
aunque advertido conozco 	 porque los pecados nueflros
que el facrificio te debo,	 eran la alliccion de todos.
en fe de lo qual me poftro	 Creyólo el Reyno , y el Rey
a tus pies, es impoffible	 tambien lo creyó : Ha que poco
dexar de hacer venturofa	 han menefler contra un trill e.
eñe rendimiento a, Marte,	 las defdichas en . fu abono
que le ofrecí , efcucha como, 	 para fer creídas, pues
Huelped de aquellas montañas,: 	 los fuceffos laflimolos
eflrangero dellos golfos, 	 ya parece que .fe nacen
llegue a tus plantas, verás	 abonados ellos proprios!
fi con difculpa te enojo.	 Executando en los -dos
Atamas , Rey del Oriente, , 	el decreto mentirolo
de Neifile hermofa efpofo,	 de los Diofes , nos llevaron
tuvo dos hijos en ella;	 al mas inculto, y remoto
á mi, que Frito me nombro,, 	 monte, que del Mar litiado,
y a Eles, una hermana rnia,	 era un d.efpoblado elcollo.
en cuyos divinos ojos.	 Aqui , pues, miniftros fuyos
fe miró con lo entendido 	 a mi, y á mi hermana lobos
calificado lo hermolo: 	 nos clexaron, compaEcros
Muerta mi madre Neifile, 	 de las fieras, y los troncos,
fu fc,;:unclo matrimonio	 ya de aquellas acolados,
celebró, de quien tercero	 y no amparados de eflotros,

aun



De Don Pedro Calderon de la Barca.
aun la Tierra nos faltó,
pues huyendo temerofos,
dimos con el Mar, adonde
era el riefgo mas notorio.
Quexamonos A los Diofes,
que nos oyeron piadofos,
( que implicára en aquel cafo
el fer Diofes , y eftar fordos)
y refpondiendo fuaves
A los ecos laftimofos,
A los miferos acentos,
una nube, que el Fabonio
traxo , pendiente de un Iris
amarillo, verde, y roxo,
defplegó las rubias hojas,
de cuyos fenos Apolo
llovió luces rayo A rayo,
nevó rofas copo ft copo:
en ella venia Neifile,
nueftra madre, que del folio
de las Diofas defeendió
A darnos elle focorro.
Hijos, dixo, perfeguidos
en vano, guando yo tomo
vueltro amparo por mi cuenta;
Jupiter, Dios poderofo,
para que A vivir paffeis
donde vivais mas dichofos,
aquefle bruto os embia,
en cuyos feguros hombros
podais fiaros al Mar,
COMO no bolvais los ojos
ft ella Tierra eternamente,
pues en elle inftante proprio
el Mar, que es vueftro fagrado,
ferá vueflro maufcolo:
y cerrandofe otra vez
la nube, haciendo en mil tornos
efcarceos A fufpiros,
y caracoles d foplos,
fe defvaneció , dexando
orillas del Mar furiofo
un Ariete, cuya lana
de oro era humanos ojos
guando vieron que fe dielre
en trage de efquilino el oro
brillante ? pues parccia
que en cafa de tan hermofo
Signo fiempre eflaba el Sol,
fi n acordarfe de effotros,
que en la faxa fon del Ciclo

imaginados adornos.
En elle caballo yo,
por gobernarle, me pongo,
y con Eles A las ancas,
al fala.do Mar me arrojo :
Los cryflales prefumian,
mirando en tan nuevo monflruo
una hermofura robada,
que Jupiter generofo
fe hizo carnero por Eles,
corno por Europa toro.
Delta fuerte, pues, tocando
ya del Mar. los fenos hondos,
ya de las blancas efpumas
los nevados promontorios;
los dos vagabamos , guando
Eles con liviano antojo
bolvió A ver quanto diftaba
la Tierra ya de nofotros;
y clefvanecida , al agua
cayó, cuyo immenfo golfo,
Ponto llamado halla allí,
ya con Eles, de uno, y otro,
para los figlos futuros
tomó el nombre de Elefponto.
•uerfano fegunda vez,
yo que mis peligros noto,
A Marte ofrecí el vellon,
fi fruftranclo tanto eflorvo,
amparo me dieiTe ; y luego,
vencido el Mar procelofo,
y pudo yugo A las ondas,
puerto en tus Eftados torno, .
donde el grande Rey tu padre,
y tu hermano generofo
me han alvergado , y por quien
tan grandes aplaufos logro :
Mira fi al Templo de Marte,
revalidando mi voto,
puedo dexar de ofrecer
el Vellocino de oro.

Rey. Y no dudes que fea acepto
A fu Deidad tan preciofo
clón. , aunque Medea mi hija
muellre de efcucharte enojo;
y afri, entra en el Templo, y buelva
el dulce acento fonoro.

Repite la 11/Ivfica, y Z./C/17 .1 se, ¡Os 16747bres.
.114ed. Qué ello cfcuche ! qué ello vea!

por la boca , y por los ojos,
afpid .foy, , ponzofia vierto,

Az 	Et-



, 	 Los tres mayores Prodigios.
Etna foy, llamas arrojo.	 las tres Jjeidades, parece,

Aft. Poca ocation has tenido	 y que cada una fe ofrece
para el dcfpecho que noto. .	 ya al calligo merecido.

Syr. Que importa que á Marte ofrezca Med. Contra mi no tiene, no,
effe fagrado defpojo?	 fuerza todo el Cielo ; yo.

Med. Si foy, bellillima Aflrea,	 fu fábrica lingular
fi foy, Syrene divina,	 fola puedo traflornar.
yo la ungular Medea,	 Syr. Dentro del Templo fe oyó
y en la esfera cryftalina	 el ruido.
no hay Deidad que mayor fea; 	 Sale Abfinto alborotado.
porque ha de llegar aquí 	Aft. Abfinto , qué ha fido
tan errado peregrino,	 elle alboroto? que ha habido
que no me confagre a mi	 dentro de elle altivo Templo?
el dorado Vellocino,	 Abr. Un prodigio fin exemplo
y A Marte tremendo si?	 halla ahora fucedido.
No le tupiera ayudar	 _A ver el fiero temblante
yo mejor, que él, en la guerra?	 del Dios de las lides fuerte
no le fupiera librar	 llegó apenas mi ineonflanre
de las tormentas del Mar,	 huefped, guando al ,mittno inflante
v los riefgos de la Tierra?	 todo el Templo fe convierte

LiL-1' . Si fue voto que ofreció,	 en un confuto rumor
guando no te conoció ?	 de armas, de alfombro, y horror,

Med. Que nunca el voto cumpliera,	 falva qu-e-- hacia la Tierra
pues Marte no le ofendiera, 	 A la Deidad de la guerra:
guando la amparara yo. 	 y al etpantofo temblor

Aft. No defprecies con rigor	 de una negra fombra impura,
la Deidad de Marte fuerte, 	 entre fangriento arrebol •
que caftigará tu error.	 manifeftó fu eflatura

Syr. Que .en Marte ofendes, advierte,	 Marte, bien como entre obfcura
a Marte, Venus, y Amor. 	 niebla fe defcubre el Sol.

Med. Ni Marte con fu poder,	 El dón ( dixo al peregrino)
ni con fu hertnofura pura	 acepto con guflo tanto,-
Venus , ni Amor con fu ser, 	 que guardarle determino,
han de humillar, ni vencer 	 porque de mi Templo fanto
mi ser, poder, y herinofura:	 nunca falte el Vellocino.
Qué hará Marte ?	 La piel hermofa tomó

Aft. Ver poftrada	 en fu mano foberana,
tu fuerza.	 ,	 y fobre un roble la echó :

Med. Y Venus ? Syr. Hacer	 quien jamás al roble vió
tu herrnofura defdichada.	 hoja de dorada lana?

Med. Y Amor ?	 Y para guarda de tal
Lib. Que llegues A ver 	 teforo , porque no intente

tu altivez enamorada.	 robarle ningun mortal,
:Med. Pues mueflre Marte el furor,	 pufo en guarda una ferpiente,

Venus, y. Amor el rigor,	 y dos toros de metal, -
que no hayas miedo que tuerza	 efeupiendo viva llama,
mi altivez, beldad, y fuerza,	 con la villa horrible, y horca;
por Marte, Venus, ni Amor.	 qualquiera de aquellos brama,

Dentro faena . ruido de tiros, y armas.	 y aquella al -arbol . fe enrola,
Pero qué eftrario ruido	 , hecha corteza de efearn. a.
CS cite ? Aft. Que te han oído	 Un gran falvage arrogante,

de



De Don Pedro Calderon de Ca Barca,
de verde hiedra cubierto,

los tres pufo delante,
porque con, fu viaa efpante,
difcurriendo cite delierto:
de m inera, que no ignoro
que guardando die teforo,
con todos ha de lidiar -
el qua intentáre ganar
el Vellocino de oro. -

Mea. Mirad fi Marte temió
mi furia, pues que trató .
de guardar, y defender
de mi invencible poder
ella piel que le ofreció
el naufrago peregrino ?

E.fiando cantando fuena un clarin.
Med. Efperad , que otro acento mas errado

fcgunda vez el viento ha fufpendido.
Rey. Que novedad te puede haber turbado,

ti de un clarin no mas el eco ha fido
IVIed. Haber . elle clarín dentro fonado

del Mar , donde clarín jamás fe ha oído;
torcidos caracoles sí, que apenas
los infpiran Tritones, y Syrenas..

Alf. Eco, Ninfa vocal que el ayre yerra,
al Mar fe habrá llevado algun acento, •

Med. En los montes no mas eco fe encierra,
que eco no puede haber donde no hay viento:
en lo hueco de un monte ,.ú de una fierra,

, dando alvergue fu mifero lamento;
fuera de que es error, querer veloces
los ecos efcuchar, , y no. las voces.

Frif. Ya fon mas los affombros prevenidos
dentro • del Mar, mayores los enojos,
pues que la, admiracion de los oídos

admiracion fe paffa de los ojos:
no veis ellos, y aquellos confundidos
con los nuevos fragmentos, y defpojos,
que el Mar nos trae á ver nueílro Horizonte?
no veis andar fobre la efpuma un monte ?

Aft. No es monte aquel, porque fi monte fuera,
fe fuera a pique ; y pues noticia tuve
de que tal vez la nube mas ligera
al Mar fedienta baxa , y llena fube:
calandofe oy al Mar defra manera,
hydropica fin duda alguna nube,
del Zefiro traída, que la mueve,
para llover el Mar, el Mar fe bebe.

AV. No es nube aquella, no, que es defatino,
pues ni el viento, ni el Sol nos la deshacen;
paxaro sí, y aun paxaro marino

.13ueven d falir todos.
Frij: Pues . afli , Marte Divino,

mis fortunas atento,	 •
aceptó el ofrecimiento
del dorado Vellocino,
fieflas á fu nombre hagamos.

Abf. Alabanzas le digamos.
Med. Que otros que fon mis diremos!
Uno. Cantemos todos. Tod. Cantemos ,
Med. Sintamos, alma , fintamos.

Canta la Mujica.
Muf. Al Templo altivo de Marte,.

en la grande isla de Coleos,
oy confa.gra un peregrine
el Vellocino de oro.

de,



Los tres mayores Prodigios.
de los que para afrombro del lviar nacen:
el acento que oírnos, ya imagino
que es el canto que aquellas aves hacen:
y fi acafo por tal no le fefialas,
mirale facuclir las blancas alas.

Syr. No es paxaro , que un paxaro  no fabe
mas que volar, y elle nadando viene;
luego es pez, pues camina tan fuave
fobre la efpuma , que por patria tiene :
no fe alexa del monte tanto un ave,
el pez sí, luego pez fe nos previene,
pues con tranquilidad, con paz tan fuma,
como en fu patria eilá fobre la efpuma.

Med. Todos han dicho bien, montaña ha fido,
pues con arboles tantos ha vagueado ; 	 •
nube, pues con el viento fe ha movido
hydropica a beberfe el Mar falado;
paxaro , pues las alas ha batido;
pez, pues fobre las ondas ha nadado ;
y montaña, nube, ave, y pez engalla,
pues no es pez, ave, nube , ni montaña.

Rey. Sin ver que es, acercando fe nos viene.
Aft. Qué defenfa A tan fiero monftruo haremos?
Frir. Las alas, recogidas ahora tiene.
Syr. Mas le admiramos, quanto mas le vemos.
Abf. Y nuefira admiracion que nos detiene,

hace que a.qui fus furias efperemos:
huyamos, que el que el Mar tan velóz yerra,
como andará en llegando A tomar tierra?

Rey. Aguarda, que en las ondas fe ha quedado.
Frif. Y de fu vientre A tierra va efeupiendo

de hombres ahora un efquadron armado.
Abr. Sin duda, que ofendido Marte horrendo,

contra ti aquefte exercito ha embiado.
Med. Que importa, fi foy yo quien os defiendo ?

no temais , que yo fola le haré guerra:
todos armas tomad.

Sacan ellas arcos, y ellos las el'padas , y j'ale Jafon , y gente.
Jafon dentro. A tierra. Todos. A tierra.	 Salen.

Med. Hombres, hijos de la efpurna,	 Jaj Hermofa. muger, , perdona
que effa mantima baila 	 fino he dicho Deidad bella,
forbió fin duda en el Mar,	 que tu temor, de Deidad
para efcupir en la Tierra ;	 ha defrnentido las feñas;
fi A vengar venis acafo 	 fufpende el fuego ft los ojos,
aquella panda ofenfa,	 afloxa al arco la cuerda,
que A Amor, A Venus, y A. Marte	 y A tu imitacion embayne
ocafionó mi foberbia, 	 el acero fu violencia,
no efpereis mas, que yo fola	 que de paz vengo A tu patria;
con elle arco y ellas flechas,	 no vengo, no, como pienfas,
primero, que del ingenio, 	 A vengar de ningun Dios
me he de valer de la fuerza.	 el defervicio , a la quexa..



De Don Pedro Calderon de &Barca.
Si te admiras de que falga
oy de una felva a otra felva,
y que fobre las cfpumas

eftrangeros climas venga;
no es de los Diofes milagro,
ni lo dudes, ni lo creas,
prodigio si de los hombres,
pues fe dá ella diferencia,
guamo es dar, e no citar
en la gran Naturaleza.
Ella Aguila de lino,
elle Delfin de madera,
elle pefiafeo de troncos,
ella montaña de velas,
elle portatil penfil
de tiaminas , y vanderas,
effa poblacion de jarcias,
y republica de cuerdas
maritima cafa es,
en tus entra:Tias alverga
varios huefpedes , que errando,
con fus familias enteras
eftralios climas vitita,
Zonas. diicurre diverfas,
remotos Mares tranfciende,
y ignotos fenos penetra,
fus pifadas en las ondas,
fin dcxar alguna huella,
(1 ,,‘N.ando el camino abierto
por donde feguros vengan
los que quifieren feguirle;
que de fus borradas fendas,
quanto pisó por efpumas,
dexa ciento en las Esferas.
En ellas corre fiado
el que en cetreria tan nueva
lleva los pies en las ondas,
y la villa en las Mullas.
La difcrecion de los vientos
es quien la trae , y la lleva,
al arbitrio del Piloto,
quo la rige, y la gobierna;
que como dorado bruto,
fujeto a ley , y obediencia,
con el freno del timon
le para a raya fin rienda:
fi ya no es que desbocado,

tal vez fe defefpera
chocando, O tal vez deshecho,
es tumba, la quilla buelta.
El Artifice excelente

de aquella nautica. ciencia
Argos fe llama, y Argos
la Nave tambien , en ella
oy al Afia vengo, en bufca
de un traydor, que hurtada lleva
al mayor amigo mio
la mas eflimada prenda;
que aunque no tuvo otra Nave,
pues fobo en el Mundo hay ella,
pudo llegar halla aqui,
fiado en fus disformes fuerzas.
La mano, y palabra he dado
de vagar delta manera
halla hallarle, haciendo altivo,
que fe den con eflrarieza
pallo Africa, Europa, y Afia.
Ella es mi venida, y ella
la caufa que me ha traído

tus pies; y porque fepa
que clima vivo , y a quien,
por i.nuger, , C Deidad, deba
tener en ella ocafion
rendimiento , y obediencia ;
dime tu nombre, y el nombre
delta Isla : y pues en ella
he de bufcar generofo
al ducho de aquella ofenfa,
para vivir en tu patria
de paz , te pido licencia.

Med. Primero Argonauta, a cuyo
valor, a cuya experiencia
el Orbe deberá fer
ya comun toda la Tierra,
quando frequentando el Mar,
de tales fabricas fean
poblaciones fus camparías,
halla elle punto defiertas.
Tu, que a la codicia abrifte
la mas anchurofa puerta,
pues ya no citará &gura
de la ambicion, y foberbia
del hombre ninguna parte
del Mundo, que hallada ella
portatil puente, que al Mar
los crefpos cryftales quiebra,
no habrá tan oculto feno,
no habrá mina tan fecreta,
que el d.efeo no examine,
y que la atencion no inquiera.
Tu, pues, que con tanto riefgo
oy el mayor monftruo enfrenas,

y.



Los tres mayores Prodigios. -
y levantando en fu efpuma	 los el cirios defpiertan.
nr:ntarias de nieve, y perlas, 	 La Piromancia, que en fuego
tocas de aquellos umbrales 	 executó fu violencia,
lo fagrado , bien fe dexa	 me efcribe en papeles de humo
conocer de quan remotas	 varias cifras con centellas.
Provincias vienes a ella, 	 A mis Magicos conjuros
pues que no me has conocido;	 todos los Infiernos tiemblan,
mas remitiendo ella quexa,	 y fus efpiritus trifles,
te diré quien foy, fi ya	 fus lobregas fombras negras,
no te lo han dicho las ferias.	 fus profundos calabozos,
Elle monte a que has llegado, 	 oprimidos de la fuerza
es una Region entera	 del encanto , a, mis preguntas
del Afia , a quien hace fombra	 dan equivocas refpueflas.
del Caucafo la grandeza,	 A cuyo efludio entregada,
llamafe Coleos; Acetes,	 a cuyo defvelo atenta,
en cuya augufla prefencia 	 es mi patria aquefle monte,
ahora allifles , es quien	 y mi Palacio ella felva;
fu Republica gobierna, 	 en el tengo mis Imperios,
no auguflo tanto porque	 y mi Mageftad en ella,
en ella abfoluto reyna,	 donde fon vaffallos mios
como por fer padre mio,	 ellos troncos, y ellas peñas.
que es mas imperio, y grandeza,	 En aquella foledad
que poffeer los Imperios	 vivo fiempre mas contenta;
.del Sol, pues a mi obediencia	 que hallarme oy acompañada
ella quanto el Sol abrafa,	 de tantas gentes diverfas,
y quanto la Luna hiela, 	 ha fido acafo , porque
porque yo foy: en oyendo	 elle joven, que a ella tierra
mi nombre, verás fi es cierta 	vino, con no menos pafrno
eta vanidad, aunque	 que tu, pues le traxo a ella
ya, el decirlo es imprudencia, 	 tambien por el Mar mejor
pues que ya te lo habrá dicho 	nave, pues la fuya era
la. Fama, que vel6z vuela,	 un afeua de oro, que nunca
fobo para hablar de mi,	 del agua apagó la fuerza,
llena de plumas, y lenguas.	 Oy le facrific6 a Marte
Aquel pafmo foy del Mundo,	 en- elle Templo, que oftenta
aquel horror '.dc las fieras,	 tanta variedad, la piel,
efcandalo de los hombres,	 en cuyas rubias guedexas
y de las Deidades bellas ' 	 fe di6 el Sol, hilado en copos,
affombro , porque yo foy	 rayo a rayo, y hebra a hebra.
la sábia , y_ ,doCla. Medea;	 A cuya califa, de gentes
a. cuyo 1\/Iagi,co efludio	 eflá ella campaña llena:
fon earae.IéreS',. ; y: letTa's .	 y porque yo me . quexaba
en la campaña las flores, 	 de que faerificio hiciera
y en -el Cielo las Eflrellas.	 A otra ninguna Deidad,	 .
De la AfIrología pallando 	 quien me tuvo en fu prefencia,
a la Magica, el Aura mefma	 pensé, que Marte ofendido
pautado libro es, que ocultos	 embiaba a hacerme guerra,
fecretos me manifiefla.	 y ella es la califa porque
La Nigromancia examino	 nos pufimos en defenfa.
en cadavercs que encierra	 jai'. Felice yo, que he llegado
el centro , guando fl, mi voz	 &JIU tu henuofura vea,

Y



De Don Pedro Calderon 'de la Barca.
los Diofes , que no haga Venus
defdichada mi belleza. 	 val7(e.

Sacan d Sabafion mareado dos Soldados.
Uno. Sacadle a tierra, quizá

con el ayre de la tierra
bolveri en si. Otro. Defde el dia
primero la hora primera
que entró en el Mar, defla fuerte
eflá , fin que hable, ni tienta.

Uno. Aqui le echad, que no habernos
de efrarnos defla manera
por él, dexando de ir
con jafon. Otro. Aqui le dexa,
y no nos perdamos todos,
porque uno no fe pierda.
Vanfe los dos, y buelve Scibafion en si,

Sob. Valgame Jupiter fanto,
y que notable tormenta
que vamos corriendo! el Cielo
todo fe anda dando bueltas;
(mal demonio me metió,
fin avifo , y fin prudencia,
en hacerme animal de agua,
fiendo yo pece de tierra?
Mal haya cavalgadura,
que no puede apearfe della
un hombre, delta vez me hundo;
pero qué digo ? ni defla,
ni de eflotra acierto en nada,
pues que caygo, y no en la cuenta.
Donde efloy, valgarne el Cielo !
Es aquello Mar, 6 felva?
es aquello fuelo , e Nave?
es aquello efpuma, 6 hierba?
ando, 6 navego ? que yo,
como fi tomado hubiera
tabaco en humo, affi efloy
borracho de la cabeza:
Mas un tanto quanto ya
cobrado, fi es que las ferias
dele litio advierto, efloy
en tierra, fin duda a ella
mis compafieros me echaron
por muerto : Qué tierra es ella,
decid, Dios Baco , pues fois
mi abogado ? Pero fea
la que fuere , no feri
tan ingrata como era
el Mar para mi: Aqui veo
va dos fábricas immenfas,
ázia ella me ire , fupueflo

que

y donde ele humilde fiempre,
fefior, , I las plantas vueftras.

Rey. Levanta, Jafon, del fuelo,
y a mis nobles brazos llega,
que de tan heroico huefped
ya fon merecida deuda.
No fob o en mi patria quiero
que te hofpedes , y detengas,
pero contra tu enemigo,
fi acafo en ella le encuentras)

armas, y favor te ofrezco.
Abr. En hora felice vengas,

donde mi valor te firva
en todo quanto fe ofrezca.

Frir. Yo, porque en fin las fortunas
lts amiftades conciertan,
y peregrinos del Mar,
fon parecidas las nueflras,
mi vida ofrezco ii. tus plantas.

Pf. Mis brazos fon la refpuefla,
que a tales ofrecimientos
debo. Rey. Venid donde vea
mi Corte, que nobles Heroes
quiere el Cielo que merezca.

Med. Erro no, que pues elan
oy mis Palacios tan cerca,
quiero a honor de aquella dicha,
fefior, fi me das licencia,
que los que fueron horror
a los peregrinos, fean
oy alvergue , haciendo en ellos
faraos , combitesy fieflas.

Rey. Gracias al Cielo, que un dia,
tratable , Medea, te aineflra.s.

Frif. No vi mas rara beldad
en mi vida. Jaf. Poco hicieran
fin belleza encantos, pues
el mayor es la belleza.

Vanfe los hombres.
Aff. Albricias puedo pedirte

de ver delnentir las fefias,
que en la venganza de Marte
Venus, y Amor juzgan cierta.

Med. Pues no me pidas albricias,
porque voy penfando ,
que Venus , Marte , y Amor
de otra manera fe vengan;
pues ya Marte en mis fentitios
ha introducido otra guerra,
Amor le ha prelado el fuego
para fus ,maquinas , quieran
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que hallar piedad ferá fuerza.	 Sob. Ytle diacreta coba.rdia!
en fus vecinos,	 porque quien hay que fe meta

Sale un Salvage veftido de hiedra con fn	 entre fierpes, ni entre toros,
fi guando hay circo de fieras,maza.

Salv. O tu,	 defde dentro de tni cafa
que A ellos umbrales llegas	 aun tengo miedo A las hallas?

Si Lile Alcazar me falenofadamente. Sob. No llego
yo , fino ufada. Salv. Si intentas	 Salvages luego A la puerta,
del Vellocino de oro	 que es lo que faldrá deftotro?
llevar la rubia madexa	 con todo , he de entrar en ella.
por trofeo , y effo es	 Sale Afirea.
A lo que vienes, que efperas?	 All. Quien fois , Soldado? Sob. Seré

Sob. Que rubia madexa de oro,	 quien vos quifiereis que fea
Diofes lujos, ferá ella ?	 Aun de aquellos Salvagitos	 ap.
Mas fi dice que A qué efpero,	 tomara medi :k docena.
fi acafo vengo por ella, 	 Aft. Sois criado de jaiOn?
y es en fin de oro, yo quiero 	Sob. Gracias A Dios, que hallo nuevas
llevarla : Aquefra es mi empreffa„	 ya de jafon : Sí fefiora.
la rubia madexa de oro	 Aft. Pues efteis en hora buena.
tengo de llevar. Salv. Pues llega,	 Sob. A linda tierra he llegado.
que ya la. efcamada fierpe,	 Aft. En que veis que es linda tierra ?

que en guarda fuya ella puefla, 	Sob. En que ha hablado una muger

le defenrofca del tronco,	 quatro palabras enteras,
vibra el cuello , el pecho inhiefta,	 fin pedir algo , que allá
y las dos alas Leude.	 en la mia no fe enfefia

Sob. Y diga ufted, no pudiera	 a hablar ya, fino A pedir:
bolverme por donde vine,	 qualquiera. que A decir llega,
fin que toc ara, ni viera	 befo A vueffarced las manos,.
la rubia madexa de oro?	 para aloja es la refpuelta;
que tiene alianza hecha	 fi como ella vueffarced ?
mi .cafa con toda fierpe„ , 	dicen, para la Comedia ;
y no puedo entrar con ellas	 buenos dias, .pata guantes; -
en batalla. Salv. Entrarás pues„	 pues qué hay ? para una merienda.:
fi la fierpe te refpeta,	 que aun el fer cortes un hombre
con los toros de metal, 	 ya le ha de collar fu hacienda.
que el fuego, y el humo echan 	 Aft. Buen humor teneis.
A Cocitos por la boca.	 Sob. No es poco,

Sal). Menos puedo da pendencia	 que aun aquello no nos dcxan
emprender, fi echan Coritos, 	 las Damas allá, fin que
que fon gente de mi tierra,	 en malo nos le conviertan..
y amigos.. Salv. Ya tu dixifle	 Aft. Como os llamais ?
que A ello venias, y es fuerza. 	Sob. Sabafion,
hacer batalla. Sob. Y fi yo -	 porque como a colla agena
no tengo batallas hechas?. 	 la mitad del ario. Aft. Pues

Salv. Bien fe ve que eres cobarde.,	 por effa apacible felva
Sob. Concedo la confequenciaa	 jafon fue a caza, bufeadle„
Salv. Huye de aquí. .	 y decidle que Medea.
Sob. Ve 'ufled;	 Sob. Mequé? Aft. Medea.

pues efta es la vez primera 	Sob. Effo es malo:
que me han dicho it mi que huya.	 Luego es aquella la felva

Salv. Que cobardia tan necia! vare.	 de una grande encantadora,
que
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que allá la fama nos cuenta?

Aft. La mifma. Sab. Ya fon mejores
los Salvages , que las hembras:
Y es verdad, fedora., que es.

Aft. Qué ?
Sab. Grandiffiina hechicera ?
Afl-. Si. Sab. No me efpanto , que allá

'tambien hay algunas viejas,
que hacen fus habilidades.

Aft. Y direisle al fin, que venga
a fu jardin ella tarde,
que ha de haber una Academia,
con que quiere divertirle.

Sab. Yo no se bien ella tierra,
y no se donde he de hallarle.

Aft. No importa que no la fepas,
que yo haré que por el ayre
vayas. Sab. Quien la tierra yerra,
mejor el avre errara.

Aft. La nube fabe la. fenda.
Sab. Yo no me se tener bien

en nubes. Aft. No te detengas,
que importa que vayas pullo.

Sab. Yo iré como me concedas
que me vaya por mi pie,
y no por nubes agenas.	 vafe,

Sale Medea.
Med. Dime, Aftrea, has avifado

á los hucfpedes ya? Aft. Si,.
admirada al ver en ti
tan apacible cuidado:
Tu fellejo , ni tu agrado,
habiendo halla ahora fido
rife° del Mar combatido,
roble azotado del viento,
donde uno, y otro Elemento
folatnente hicieron ruido ?

Med. Ay, Afirea, que no sé
qué letargo, que furor,
qué ¿Infla, que pena, qué ardor
elle .que me aflige fue
fi letargo, como hablé ?
fi furor, como fin ira ?
fi anlia , como fe admira?
fi pena, como apaciblc-?
ft ardor, como arde infufrible,
y la. llama no fe mira ?

Aft. La llama de tus enojos
que ya la he \dilo , fofpecho,

Dime, donde ella ?
Aft. En el pecho.

Med. En qué la ves?
Aft. En los ojos.
Med. Lagrimas fon los defpojos

de mis ojos , pues fi llego
á ver que en llanto me anego,
como tu difcurfo • fragua
ver el fuego por el agua,
guando el agua dice 'fuego ?

Aft. Qua.ndo fe enciende, fedora,
verde un tronco, prende tarde,
y por un eilremo arde,
y por otro fuda , y llora:
rebelde tu pecho ahora,
a los primeros enojos
de amor dá agua por d.efpojos
del fuego ; y affi fofpecho
que eflá ardiendo por el pecho,
pues que fuda por los ojos.

Med. Bien te quifiera ocultar
que mi pecho el tronco fue
que arde, y llora : mas porqué
la voz te lo ha de negar,
fi te lo ha de confeffar
el filencio ? Yo rendí
mi altivéz defde que vi

elle joven Eftrangero,
que venciendo el monftruo fiero
del Mar, tomó tierra aqui.

Aft. Dos los huefpedes han lido
que a ella Tierra el Mar ha echado,
dos los que elle Imperio helado
han fujetado , y ' vencido:
qual es el que ha merecido
ella dicha, elle blafon ?

Med. Si dos los huefpedes len],
preflo el que quiero fabrás,
el que favorezca mas
ella tarde mi aficion.

Salen por uno parte Jafon, y los hombres,
y por otra Frifo , y las Damas.

Frif. Una Dama me avisó.
Jaf. Un Criado dixo ahora.
Frif. Que mandabades, fedora,

que vinieffe a veros yo.
Jaf. Que vinieffe , me mandó,

veros , que mi fentido
queda al miraros perdido.

Frif. Luego de vueflros agrados
ya fomos dos los llamados.

. Y ninguno el efcogido.
TV/ed. Yo á los do* mande llamaros,

B 2	 por-
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porque en ella verde esfera,	 favorecido de mi ?
donde fiempre es Primavera,	 Frif. Pues tiene duda que aqui:
yo que os " ofrecí hofpedaros,	 yo el favorecido fuera ?
quiero A los dos feftejaros,	 J'ay. Duda tiene , porque ya

ohaciendo entre fu verdor 	 foy fob el favorecido.
una Academia de amor, 	 Aft. Quien la vanda ha recibido
con mis Damas, porque intento	 es quien el favor gozó.
dar algo al entendimiento, 	 Syr. No es tal, fino el que Ia dió.
no todo ha de fer valor.	 Sab. Si yo en ello puedo hablar,

Fri('. Aunque no tengo lugar	 las . Damas de mi Lugar,
en effe exercicio yo,	 para dar al que apetecen,
por aprender algo, no 	 eftafan al que aborrecen;
quiero al empeño faltar.	 mejor es tomar, que dar.

Med. Todos os podeis fentar,	 Frif. Elle cendal foberano,
;Sientanfe todos Damas , y Galanes y que- A quien mi ventura fio,

da Medea en medio J'ola. 	 ahora eftá en el pecho mío,
que en una pregunta quiero 	 habiendo citado en fu mano;
empezar tan lifonjero	 luego que es favor, es llano.
feftin. Frif. Quien A ella fupiera	 Ja.r. Sí, mas favor fin provecho,
refponder ! Jaf. Quien ahora fuera	 pues para el mio , fofpecho,
en tus ciencias el primero!	 que el lugar defocup6,

Med. Frifo ?	 fi el que en mi mano fe vi6,
Frif. Mal en elle día	 fe mira ahora, en fu pecho.

empiezas, fi yo he de fer	 Frir. El dar es iluftre accion,
el que te ha de refponder.	 accion haya el recibir;

Med. Tomad ella vanda mía.	 y - pues quil.() prevenir
z Dale una vanda.	 darme á mi en ella ocafion,

Frif. El Iris que defafia	 y tomar de ti, en razon
á colores todo el Mayo,	 fundo, que fu gran belleza
y el Sol,' padezcan defmayo,	 me honra á mi, pues con grandeza
al ver que aquefle arrebol	 quil.() que obligue A fu lufire,
compite al Iris, y al Sol,.	 yo A hacer una accion íluftre,
rofa. A rofa , y rayo A rayo.	 y tu A hacer una baxcza.

Aft. Sin duda, que á Frifo ha fido	 Jai'. Si es baxeza el recibir,
a quien favorece. Jaf. Cielos, . ap..	 y es iluftre accion el dar,
antes que haya amor, hay zelos?	 en eiro puedo fundar

Med. Vos, jafon.	 que me quilo preferir,
Jaf. Eftoy perdido.	 ap .	 pues al llegar yo A advertir
.Med. Dadme effa vanda, que os pido,	 que he dado, y tu has recibido,
Jaf. A fer la Eclyptica bella,	 yerme A mi ayrofo ha querido,

patria del Sol , pues en ella	 y A ti no ; luego ya en cito
fienapre eltá A fus pies rendida,	 al que dexa mas bien pudo,
de vos fe Viera excedida, Darela.	 dexa enas favorecido.
luz A luz , y Efirella a Efirella.	 Frif. Recibir del fuperior,

Med. A Frifo una vanda he dado,	 no es defayre , antes arguyo
y de jafon recibido	 que. ;,a , como cfelavo fuyo,
otra ; fi hubiera querido , 	me vile de fu color.
manifefiar yo un cuidado,	 lar. .Eíro me efta A ini mejor,
dentro del alma guardado, 	 que. ii te vifte elle din
qual de los dos ahora fuera 	 como a fuvo , en tal porfia
( refponded ) el que atuviera	 vencí, pues fi ella librea
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a ti te hace de Medea,
A Medea la hace rnia.

Fri(. Elio no puede fer. jaf. No?
Frij: No, que yo no contintiera

que de otro ninguno fuera
dueño de quien fuera yo.

Levantanfe.
jaf. Ninguno lo continti6,

y infinitos lo han llorado,
fin que lo hayan eflorcrado.

Quando aquello A fer llegára,
yo sé que yo lo eflorvára.

Jar. No fiendo yo intereffado.
Med. Como hablais los dos affi ?

duelos del ingenio,
el acero los lidió.

Pluguiera al Cielo que sí.
jai: Mejor me efluviera a .mi.
Fii Elio dudo.
Jaf. Eliot ro ignoro.
Pied. Affi ofendeis mi decoro ?

arguir, , y difputar,
no es reñir, ni conquiftar
el Vellocino de oro.

Pf. Pues porque veas que yo
mejor, que argumento, lidio,
ya que dio no es conquiflar
el dorado Vellocino,
lo fuá ir por él, y verle
oy A tus plantas rendido,
quitandofele animofo
de fu roble A Marte mifmo
que aunque no es cita aventura
la emprefra que folicito,
lugar fe hará para todo
def.-,ues mi valor invicao
perdona , Hercules , ahora.

Frif, Yo A ella emprefra no te ligo,.
porque yo fe la dl fi Marte,
y nunca lo que doy quito 5
pero fi tu le cotaquiftas,
en público &t'A°
te le quitare yo A ti.	 zafe.

Med. No lo que yo he dicho, he dicho
por empeñaros a tanto,
que no mas que acafo ha fido,

Jaf. Los acafos de las Damas
fon acafos muy precifos:
Sabafion , pues que tu fabes,
fegun cuentas, el camino
del Templo, lleva= allá,

que tu fobo has de ir conmigo.
Sab. Señor, ya fe me ha olvidado.
Med. Mira, jafon. Jaf. Nada miro.
Med. Que te atreves.
jaf. Poco importa.
Med. A mucho. jaf. Mas es mi brie.
Med. Advierte.
jaf. Que he de advertir ?
Med. Que en tu vida arriefgas.
jaf. Dilo.
Med. La mía.
Pf. Con ello me obligas'

á mas, por lo que te eftimo. v afe.
Med. Ay de mi ! qué es lo que efcucho ?

ay de mi ! qué es lo que miro ?
mas qué difeurro , ay Aftrea ?
ay Syrene , que imagino ?
habiendo fid.o jafon
( ya poco importa el decirlo)
tyrano de mis potencias,
y duefio de mi alvedrio:
daréle ayuda, daréle
favor : para guando han fido
mis efludios , para guando
mis portentos, y prodigios?
Dadme, Diofes infernales,
palabras, hierbas, y hechizos,
que ellas fieras adormezcan,
que venzan ellos vefliglos.
No fe me opongan los Cielos
oy ft los intentos arios,
porque haré que nunca el Sol
dore fus campos de vidrio,
fino que padezca el día
el ultimo parafifmo.	 vafe.

Sale Jafon con ercudo , y efpada , y Sa-
bagon.

Sab. Tu no debes de faber
a lo que te has atrevido.

jaf. Puede fer mas, que a poftrar
terribles monfiruos efquivos,
que le guardan ?

Sab. Y ello es poco ?
Ay feñor, cite es el litio.

Jar. Barbara guarda del monte,
'que corres elle difirito ?

Sale el Salvage.
Salv. Qué me quieres ?
Jaf. Que defatcs

ellos disformes, y altivos
trionftruos, que con cita efpada

Y
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y efte deudo he de rendirlos.	 verde ferpiente , la fiera

Salv. Entra, pues, que efperas ? entra ,	 que guarda el profundo Abifmo,
dentro de efre breve circo,	 a mi mano hubieras muerto:
donde ya los toros braman, 	 ya el dorado Vellocino

lar. Sabafion , entra conmigo.	 es tuyo, Medea.
Sab. Soy ya muy grande, fefior,	 Dent. Med. Ay de mi !

yo para andarme a novillos ;	 Jar. Que laftimofo fiifpiro !
y bien fin lacayo ir puedes, 	Su b. Aun no habernos acabado?
pues' rajones no he traído.	 Sale Medea.

jaf. No importa, fobo entraré,	 Med. Valiente jafon invido,
mi valor vaya conmigo. 	 vafe.	 pues de u it peligro guarde

Sub. Ay, que ya fe va acercando !	 tu vida, de otro peligro
ay Cielos, que le han fentido 	guarda la mia.
los toros ya las piadas !	 »Ej.. ),:'ALIC es eflo ?
ay, que ya van A embeflirlo !	 Mcd. Mi padre, al ver que te libro
ay , que el encierro fe ha errado,	 dalas furias con mi encanto,
pues dos juntos fe han corrido ! 	habiendo el rigor temido

Salv. Porque los dos no miremos	 de Marte, contra mi viene,
fin reñir tal defafio,	 con Frifo tambien , y han fido
riñamos los dos. Sub. Los dos	 exortados de las voces
refiir, fiendo tan amigos?

Salv. Amigos los dos ? Sab. Pues no ?
Salv. Que es cito, Diofes, qué miro !

fus pies, fin que le ofendan,
los dos toros fe han rendido!
pero no importa, no importa,
pues que ya la fierpe vino
arraflrando el medio cuerpo,
bramando, y gimiendo A filvos.

Sab. Si fuera mi amo Comedia,
ya eituviera deftruído.

Salv. Qué es d.to, Divino Marte ?
todo aquel horror efquivo
acobardado huye al verle.

Sub. Luego lo hiciera conmigo.
-Salv. Pues Como., corno os dexais

vencer ( monftruos atrevidos
de Marte ) de ningun hombre?

Dentro. Medea nos ha vencido.
Salv. Ella traicion de Medea

ire publicando a gritos.	 vafe.
Sub. D6n de mata fierpes tiene

Jafon.
Sale Jafon con la cabeza de la fierpe,

y el Vellocino.
laf. Aunque hubieras fido,

de aquel barbaro miniftro.
Jaf. Que importa, fi te defiendo

yo, y fi te vienes conmigo,
bolviciado a fiar al Mar
elle vel6z edificio ?

Rey. Aquí jafon , y Medea
eftán. Abr. Matadlos.

Seguidlos.
Med. Todos vienen contra mi;

mas podrá el ingenio mio
hacer, que todos confufos
peleen contra sí mifinos.

Salen todos riñendo unos con otras „ fin
ver a Pron.

Abr. Efquadras la Tierra aborta.
Rey. Que confufion !
Satv. Qué delirio !
Abf. Tu eres Jafon.
Salv. Tu lo eres.
Sub. Quien tal borrachera ha vifto !
lar. En tanto que ellos pelean,

ven A elle imperio de vidrio. vanfe.
Frir. Nofotros nos damos muerte,

mientras que Jafon invido.
lleva A la hermofa Medea,
y ha librado el Vellocino.

FIN DE LA PRIMERA JORNADA.

JOR-
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JORNADA SEGUNDA.

Reprefentila 1 Compagia de Prado de la Rofa en el Teatro
de mano kquierda.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Tereo.
inos.

Libio.
Pantuflo.

Flabio.
Ariadna.

Fedra.
Flora.

Lidoro.
Soldados.

Suena dentro ruido de armas, y dicen Tos yerros figuientes.

Ar.	 0 hay favor, Cielos piadofos,
rk; para una infelice? Fed. Eternas

Deidades , dadnos amparo.
Ter. No temais, Deidades bellas,

ningun peligro, pues yo
efloy en defenfa. vuefira.

Flor. Ay de mi !
Pant. Bellas Deidades,

temed muy en hora buena,
que muy bien hacels , fupueíto
que elloy yo en vueítra defenfa.

Salen huyendo Fedra , Ariadna , y Flora,
y detras Terco embaynando la elpada,

y i'antuflo criado.
Flor. A ampararnos al Caítillo

venid Ariadna , y Fedra.
Ter. Flermofiffimos prodigios,

no temais deffa manera,
pues	 , a tarde, e nunca
fupo temer la belleza:
la d'otro , ya el torpe aborto
de aquefras defnudas pellas,
que fediento , a los cryftales
baxó , en que eflabades , queda
reboleandok en fu fangre'
fobre la manchada hierba,
pagando en coral al prado
lo que al rio debió en perlas.

Pant. Y como que queda el offb.
como un atún; y lo prueba
que yo no me voy, pues fi a
no quedára , yo me fuera.

Ar. Eltrangero Caballero,
que ello, y aquello las feas
dicen ; aquello en el trage,
tan eftrafío ei ella tierra

y ello en el valor, que fiempre
prologo es de la nobleza :
quien Lois? que en ella ocafton
quieren los Cielos que os deban
las vidas citas dos Damas,
refcatadas por la fuerza
de vueltro acero de aquel
animal que con fiereza	 -
nos amenazó : decidlo,
fi ya no quereis que entienda,
que fois focorro embiado
de alguna Deidad fuprema,
que generofa tomó
nueftras vidas por fu cuenta.

Ter. Belliffimas Damas, no
es vana vueftra fofpecha,
pues bien creo que el mayor
Dios, que fobre todos reyna,
me embió á favoreceros:
Amor fue de aquella empreíra
abfoluto duelo, pues
como de fus flechas llega,
por tantas corno ha gaftado,
á ver la aljava defierta,
affegurando la falta
de fus armas, oy oítenta
redimir vueftra hermofura
de los riefgos, pues con ella,
poniendo rayos al arco,
no le harán falta las flechas.
Eftrangero, y Caballero
by, bien dixiíteis, que fuera
aventurar lo divino
ver que lo divino mienta.
A cita Isla, que es COrona
de tantas, y tan diverfas

co-
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y elle efcudo he de rendirlos.

Sa/v. Entra, pues, que efperas ? entra
dentro de efre breve circo,
donde ya los toros braman.

jaf. Sabafion , entra conmigo.
Sub. Soy ya muy grande, feñor,

yo para andarme a novillos ;
y bien fin lacayo ir puedes,
pues rajones no he traído.

Jai: No importa, fobo entrare,
mi valor vaya conmigo. 	 vare.

Sub. Ay, que ya fe va acercando !
ay Cielos, que le han fentido
los toros ya las pifadas !
ay, que ya van a embeftirlo !
ay , que el encierro fe ha errado,
pues dos juntos fe han corrido !

Salv. Porque los dos no miremos
fin reñir tal defafio,
riñamos los dos. Sub. Los dos
reñir, fiendo tan amigos?

Salv. Amigos los dos ? Sub. Pues no ?
Salv. Qué es cito, Diofes, que miro !

fus pies, fin que le ofendan,
los dos toros fe han rendido!
pero no importa, no importa,
pues que ya la fierpe vino
arraftrando el medio cuerpo,
bramando, y gimiendo a filvos.

Sub. Si fuera mi amo Comedia,
ya eituviera deftruído.

Salv. Qué es cito, Divino Marte ?
todo aquel horror efquivo
acobardado huye al verle.

Sub. Luego lo hiciera conmigo.
Salv. Pues como, como os dexais

vencer ( monftruos atrevidos
de Marte ) de ningun hombre?

Dentro. Medea nos ha vencido.
Salv. 'Ella traicion de Medea

iré publicando a gritos.	 vare.
Sub. Dón de mata fierpes tiene

Jafon.
Sale Jafon con la cabeza de la fierpe,

y el Vellocino.
Jaf. Aunque hubieras fido,

verde ferpiente , la fiera
que guarda el profundo Abifmo,

mi mano hubieras muerto:
ya el dorado Vellocino
cs tuyo, Medea.

Dent. Med. Ay de mi !
Jar. Qué laftimofo ftifpiro !
Sub. Aun no babemos acabado?

Sale Medea.
Med. Valiente Jafon invido,

pues de un peligro guarde
tu, vida , dc otro peligro
guarda la mia.

Jay. Qld_ Lié es cito ?
Mcd. Mi padre, al ver que te libro

dalas furias con mi encanto,
habisndo el rigor temido
de Marte, contra mi viene,
con Frifo tambien, y han fido
exortados de las voces
de aquel barbare* miniitro.

Jai: Que importa, fi te defiendo
yo, y fi te vienes conmigo,
bolviendo á fiar al Mar
effe velóz edificio ?

Rey. Aquí Jafon , y Medea
citan. Abf. Matadlos.

Frif. Seguidlos.
Med. Todos vienen contra mi 5

mas podrá el ingenio mio
hacer, que todos confufos
peleen contra sí mifmos.

Salen todos riñendo unos con otras
ver d Jafon.

Abr. Efquadras la Tierra aborta.
Rey. Que confufion !
Salv. Qué delirio !
Abf. Tu eres jafon.
Salv. Tu lo eres.
Sub. Quien tal borrachera ha vifto !
Jay. En tanto que ellos pelean,

ven á ate imperio de vidrio. vanre.
Frir. Nofotros nos darnos muerte,.

mientras que Jafon invido
lleva á la herinofa Medea,
y ha librado el Vellocino.

FIN DE LA PRIMERA JORNADA.

JOR-
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JORNADA SEGUNDA.

Rcprefintjla la Comparlia de Prado de la Rofa en el Teatro
de mano ikquierda.

PERSONAS QE HABLAN EN ELLA.

Terco.	 Libio.	 Flabio.	 Fedra.	 Lidoro.
lli mor.	 Pantu

	
Ariadna.	 Flora.	 Soldados.

Suena dentro ruido de armas , y dicen los velos figuientes.

Ar. 	JO hay favor, Cielos piadofos,
para una infelice? Fed. Eternas

_oeitiades dadnos amparo.
Ter. No temais , Deidades bellas,

ningun peligro , pues yo
elloy CiA defenfa vueftra.

Flor. Ay - de mi !
Pant. Bellas Deidades,

temed muy en hora buena,
que muy bien haceis , fupueflo
que . clioy yo en vueflra defenfa.

Salen huTendo Fcdra , Ariadna , y Flora,
y tictras Terco embaynando la efpada,

y i'antuflo criado.
Flor. A amparamos al Caltillo

venid Ariadna , y Fedra.
Ter. Lerinoliffirnos prodigios,

no tellialS delta manera,
pues , e mal , a tarde, e nunca
fupo temer la belleza:
Y;.a Cl offo , ya el torpe aborto
de aquelras definidas peñas,
que fediento , a los cryftales
baxó , en que eftabades , queda
rebolcandofe en fu fangre
fobrc la manchada hierba,
pagando en coral al prado
lo que al rio debió en perlas.

Pant. Y como que queda el offb.
como un attin ; y lo prueba
que yo no me voy, pues fi el
no quedara , yo me fuera.

Ar. Ellranzero Caballero,
que ello , y aquello las fefias
dicen ; aquello en el trage,
tan eltrafio ci ata tierra;

y ello en el valor, que fiempre
Prologo es de la nobleza :
quien fois ? que en ella ocafion
quieren los Cielos que os deban
las vidas ellas dos Damas,
refeatadas por la fuerza
de vueltro acero de aquel
animal que con fiereza
nos amenazó : decidlo,
fi ya no quereis que entienda,
que fois focorro embiado
de alguna Deidad fuprema,
que generofa tornó
nueflras vidas por fu cuenta..

Ter. Belliffimas Damas, no
-es vana vueflra fofpecha,
pues bien creo que el 'mayor
Dios, que fobre todos reyna,
me embió a favoreceros:
Amor fue de aquella empreffa
abfoluto dueño, pues
como de fus flechas llega,
por tantas como ha gaflado,
a ver la aliava defierta,
affegurando la falta
de fus armas, oy oftenta
redimir -vueflra herinofura
de los riefgos, pues con ella,
poniendo rayos al arco,
no le harán falta las flechas.
Eflrangero, y Caballero
foy, , bien dixifleis, que fuera
aventurar lo divino
ver que lo divino mienta.
A ella Isla, que es Corona
de tantas, y tan diverfas

CO-



Los tres mayores Prodigios.
como el Mar Mediterraneo	 de aquelfa tnifma manera.
en fu Archipielago encierra, 	 Pant. Y effo es lo affmo, que hacer
porque no me quede parte 	 la cuenta fin la huefpeda.
de la Europa que no vea,	 Fed. Valiente, cortés, gritan
con effe criado -, y efre '	 peregrino, que A ella tierra
caballo, cuya violencia	 venilleis por nuellra dicha,
me hace Centauro noble,	 ella es la Isla de Creta,
fujeto A ley, y obediencia;	 en quien lleno de viCtorias,
en bufca de un hombre vengo, 	 oy el Rey Minos gobierna :
mal dixe , que es una fiera,	 En ella Quinta, ella Cafa
por fer un hombre que acafo	 de Placer, cuyas almenas
hizo la Naturaleza.	 fon pulido Atlante, en quien
Agena ofenfa me trae 	 defcanfa la rubia Esfera
bufcandole , fi es agena 	 del Sol, y cuyos umbrales
aquella que ya me obliga	 lifonjeramente riega
A haberla llamado ofenfa. 	 effe arroyo, que A morir
Con ella demanda, pues, 	 camina con tanta prieffa,
he de andar Europa entera, 	 vivimos las dos, no -sé
halla que otro amigo, y yo	 fi feftejadas, ó prefas,
demos A Africa la buelta, 	 pues aqui encerradas.
que termino de los dos	 Dentro Lidoro , y Soldado:.
ha de fer. el Monte Oetas.	 Soldados. Corre.
Refittiendo , pues, ahora	 Lid. A lo mas inculto entra
del Sol la dorada fuerza, 	 del monte tras ellos, y antes
en effe 'mullido catre,	 los mates, que fe defiendan.
que bordó la Primavera,	 Flor. Ruido de gente, y de armas
ellaba , no sé fi diga	 - por todo effe campo fuena.
que viendo por las efpefas 	 Ar. No podemos efperar,
celosías de efmeralda	 A Dios, fefior, , porque es fuerza
mucho Cielo en breve Esfera.	 que qualquiera que aqui llegue,
No , no turbeis el color,	 con vos nos halle, y nos vea.
nada vi, vuellra verguenza	 Fed. El Cielo os pague el favor.
del empeño de los ojos	 Ar. Y no el amor os atreva
bien ha efcufado la lengua.	 A feguiros , forallero,
A las voces, pues, que difteis, 	 porque fi entrais ellas puertas,
entre por ella maleza	 teneis pena de la vida. 	van fe.
A ferviros ; fi es que acafo 	 Pant. Señor, que cofas fon ellas ?
lo confeguí , nada os queda	 Tef. Puedo acafo faber yo,
que agradecer, pues la paga	 Pantuflo, mas que tu dellas?
antes llegó, que la deuda.	 En elle cryftal eftaban
Elle foy, , merezca ahora	 bafiandofe ellas dos bellas
faber quien fois, porque fepa,	 mugeres , falió aquel bruto,
yo que fegundo refpeto	 llegue ofado á focorrerlas,
A vueilro luftre fe deba, 	 hiedo, y han eftorvado
ya que el primero ignore,	 el querer decir quien eran
que debí A vueftra belleza.	 ellas voces.

Pant. Todo quanto mi amo ha dicho 	 Dent. Lid. Dadlos muerte
que te lo ha dicho, haz cuenta 	 antes de entrar por las puertas.
A tontas, y focas, y que	 Pant. El demonio te metió
yo á ti te lo digo, hijuela.	 en venir delta, manera,

Flor. Yo hago cuenta que lo oygo	 trayendonie A mi contigo,
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condenado A ancas agenas,
bufcando tu la muger
de un amigo, guando fuera
mas al ufo, no bufcarla
fu amigo, fino perderla.

Tef. Ya hice efre empeño, y es juilo
que ya a fus ojos no buelva,
fin haber hecho en Europa
exquifitas diligencias
en fu bufa.

Pant. Y que nos toca
'hacer ahora ?

Sale Flabio , atadas las manos atrás,
huyendo.

Flab. Si las fefias
de noble, que no es poffible
que en vos, fiendo tantas, mientan,
A dar favor os obligan
A un infeliz.

Pant. Mas qué intenta
aquefte , que A fu muger
bufquemos tambien ?

Flab. Merezca
vueftro amparo : honor, y vida
me importa que no me prendan
los que ine figuen : fi acafo
por aquella parte llegan,
refponded, que no me vifleis,
mientras yo por la maleza
defte monte hallo una gruta,
que me firva de defenfa. 	va fe.

Pant. Señor, dime, qué es aquello ?
Tef. A quien lo preguntas? Pant. DeXA

que te lo pregunte fi ti,
por mi confuelo fiquiera,
y no refpondas.

Lid. Decidme,
Caballero, fi por ella
parte, por dicha, unos prelbs,
que atadas las manos llevan,
han hu ido? Pant. Si llevaran
los pies atados, no huyeran.

Tei: Por ella parte ninguno
pafsó. Pant. Sí hizo.

Lid. Buena cuenta
dare A Minos del tributo
que A Creta traygo de Athenas.

Sale Libio.
Lib. Señor ? Lid. Qué hay Libio ?
Lib. Los mas

prefos fegunda vez quedan

A fu prifion reducidos.
Lid. Dete el Cielo buenas nuevas.
Lib. Dos fon los que folamente

huyeron. Pint. Pues uno era
el que pafsó por aqui.

Tef. No digo que calles, beflia?
Pant. Que criado lo que dice

fu amo hace ?
Lid. A grande afrenta

voy difpuefto. Lib. Remediarla
antes de llegar a verla.

Lid. Como ?
Lib. No fon eftrangeros

ellos dos que A mirar llegas ?
Lid. Ya te he entendido el confejo

apruebo, y tomarle es fuerza.
Tef. Pues, feñor, qué ha fido aquello,

ti es poffible que merezca
	faberlo ? Por divertirle,	 ap.

meter pláticas quifiera.
	Lid. Dare por afTegurarle,	 ap.

fus preguntas refpuefta :
para lo que yo he. de hacer,
citad vofotros alerta.
El generofo Rey Minos,
que oy en ellas Islas reyna,
casó con Pafifae , hija
de Artenaidoro de Grecia.
Pafifae , la mas hermofa
Dama, aunque el acento yerra,
bella era , no era herrnofa,
que entre hertnofura , y belleza
hay dillincion , fi fe advierte,
que hermofura dice, entera'
perfeceion , belleza no,
y Pafifae , poco honda,
fin entera perfeccion,
no era herinofa , fino bella:
O con quanto mas eftremo
es torpe, y liviana aquella
muger, que A grandes refpetos
ha perdido la verguenza,
que aquella que por oficio
la liviandad tuvo ! que ella
tal vez el vicio trató
como A fatiga, y tarea;
y aquella no, fino fiempre
como A vicio : y affi , ciega,
entregada A fu apetito,
fe desboca, y fe defpeña
mas, mientras que .tiene mas

obli-



• Los tres mejores Prodigios.
Aqui eneerr6 al Minotauro,
donde fobo le fuftenta
de carne humana ; los hombres
que en todo el Reyno fentenciaa
A, muerte, en vez de facarlos
de la

obligaciones cine pierda.
Pafifae lo diga, pues
defenfrenada , y refuelta,
no sé como lo pronuncie,
porque nó hay voces que fepan
hacer fuaves las frafes
de tan afpera materia :
diré que de un torpe amor
potreída fu belleza
efluvo ? no, poco es torpe:
diré abominable ? aun queda
mas que encarecer : diré
barbar° ? ya le ando cerca:
irracional amor digo,
pues fus entrañas rebienta,
medio toro, y medio hombre,
un monítruo , cuya fiereza
fue calligo , fiendo aborto ;
que hay delitos de manera,
que ellos mifmos fe calligan,
aun con el fruto que engendran.
Minos, viendo el monítruofo
parto., y A Pafifae muerta,
creyendo , advertido tarde,
que aquel de los Diofes era
calligo , no fe atrevió
A matarle ; y affi ordena
fobo ocultarle : para ello,
con recato, y advertencia,
manda') ft Dedalo , un fupremo
Artifice , que le hiciera
una fábrica, de donde
eternamente pudiera.
falir , conflruyendo viva
fepultura A una honra muerta.
Dedalo ingeniofo entonces
hizo de fola madera
una obfcura horrible cafa,
donde apenas el Sol entra ;
y es verdad, pues aunque entrára
libremente, entrára apenas.
Ella tiene por de dentro
de bueltas , y de rebueltas
tantas -.calles , tantos fenos,
que no es poffible que pueda
el que por fu puerta cntráre,
bolver A encontrar la puerta.
A cuyo intrincado efpacio,
A cuya fábrica ciega
.la fama le ha dado nombre
de el Laberinto de .

carca A que mueran,
oy A morir A la candi
los traen : y porque no tenga
falta de alimento nunca,
habiendo Minos A Athenas
fujetado , por tributo
impido que le traxeran
cada ario trecientos hombres
forteados , para que fcan
pallo humano dele inonftruo,
vianda viva defla fiera.
Ellos en el Laberinto
fin armas algunas entran,
tres, O quatro cada dia,
y él mata al que antes encuentra.
Yo, Capitan General
de Minos, por, fi cn defenfa
Athenas fe me ponia,
por el tributo fui A Athenas;
que aunque foy de nacion Griego)

la foberana belleza
de Ariad.na , hija de Minos,
A que le firva me fuerza:
ello no es del cafó , affi
doy al ,difeurfo la buelta.
Es eftablecida. ley
A las guardas, que qualquiera
que falte , fe han de fortear
halla el numero ellas inefmas,
además de la opinion.
mia ; mirad, pues, fi es fuerza,
pues quebrando las prifiones
de la amarrada cadena
faltan dos, fi ferá julio
que A los dos ( ya es tiempo ) prende,

Abrazanfe por detrás con ellos , y les qui-
tan las erpadas.

para que affi afreguremos
nuellras vidas con las vueftras.

Ter. Cobardes', traydores. Pant. Como
los hablas de effa manera?
Señores, Prineipes, Reyes.

Lib. Calle, O meterele aquella
daga, Pant. Que vos tni Corchete
hubifteis de fer por fuerza ?

Ter. Las arma$ me habeis quitado,
que
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que á mirarme yó con ellas.	 y de la Torre alegres han falido ;

Pant. Las mías poco importaba 	 fu guarda fui, y aquefte ameno prado
tenerlas

, 6 
no tenerlas,	 otra vez jurare , que, no han pifado.

Lid. Llevadlos affi , y ponedlos	 Min. No admires mis recelos,
entre los otros. Pant. Adviertan	 que tengo que temer mucho á los ze-
vueffas mercedes, que vamos	 los.
bufcando de tierra en tierra 	 Salen todas las Damas.
una muger de un amigo,	 Ar. Mil veces vitoriofo,
que importa no nos detengan.	 aplaudido, contento, y venturofo,

Tef: Ay Ciclos ! Lib. Venid.	 á honrar tu patria, y á iluftrarla ven-
Pant. Adonde ?	 gas.
Lib. Al Laberinto de Creta.	 Fed. Mil veces, 6 fertor, felice tengas
Pant. En toda mi vida fui	 las merecidas glorias,.

amigo, en Dios, y en conciencia,	 que eterno te coronan de vitorias.
de meterme en Laberintos.	 . Min. Y mil veces, hermoias hijas mias,

Lid. Ponedlos en la cadena,	 con veros aumentais mis alegria.s,
y aquel caballo tambien	 y toma puerto entre aniorofos lazos
fuyo , mi dcfpojo fea.	 alegre mi fortuna en vueftros brazos,

Te f. Venganza, Cielos, venganza. 	 centro de dichas tantas.
Pant. Paciencia, Cielos, paciencia. 	 Sale Lidoro.
Llevanlos, y pile el Rey Minos, viejo, De- Lid. Si merezco cite honor, dame tus

dalo , y Soldados marchando por	 plantas.
	otra parte.	 Min. O, Lidoro , tu feas bien hallado ;

Min. Haga alto aqui la gente,	 como te fue en Athenas ? hate dado
porque antes que en la Corte entrar	 el tributo que impufe en fus almenas ?

intente	 Lid. Obediente, feflor, la grande Athe-
con los ricos defpojos	 . • tías,
que travgo deflas lides-, a los Ojos	 el tributo te embia,
quiero llegar ahora	 porque yo fui . , y en grande atencion
de Ariadna, y dc Fcdra, a quien adora	 mia
mi amor, pues con tan licitas finezas 	 halla aquí le he traído,
padre, y amante foy de fus bellezas., 	fin que un hombre me falte, aunque

Ded. -ala Quinta eminente	 han querido	 .
que al Sol empina la elevada frente,	 en muchas ocafiones
como mandafle , en el aufencia tuya	 romper ellos efe lavos las prífiones;
retiro ha fido a la obediencia fuya :	 ( gracias á mi cuidado )
cita ha fido la Esfera	 y habiendo ázia ella parte oy cami-
de fas dos Soles, y la Primavera, 	 nado
comprando fus colores,	 con ellos, y que tu por cfla parte
aprendió nuevas rofas, nuevas flores,	 conducias exercitos de Marte,
con quien ya, las que fueron mas her-	 no he querido pallar, fin que tuvieffcs

molas,	 ,	 .	 cita noticia, y los efclavos vieffes.
vulgares flores fon, vulgares rolas. 	Min. Muy bien, Lid.oro , hicifle ;

Min. Mandad, Dedalo , hacer fonora	 y porque pueda Itle un afea() trille
'salva	 divertir el prolixo penfamiento,

á uno,y otro clarin, bien como al Alva	 con la memoria dc mi bien intento
los paxaros faluctan , pues en fuma	 borrar la de mi mal : ellos cautivos,
aquellos de metal, y ellos dc pluma	 a quien fueron los. hados tan cfquivos,

	fe imitan los acentos,	 delante de tni pallen aherrojados.
y todos fon lifonja de los vientos. 	'Ar. A compaflion Inc mueven fus cui-

Ded. Ya la falva han . oído,	 dados.
C a	 Salen
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Salen muchos atadas las manos, y detrás Tefe° y Pantuflo.,

Lid. Id, cautivos, paffando,
y las rodillas ante el Rey doblando,
y ante Aria.dna, y Fedra,, mis ferioras,
que es merced ver un Sol con dos Auroras.

Tef. Habrá en el Mundo alguna,
que pueda compararfe a mi fortuna ?

Pant. Pues no, feñor ? la mia,
que es ni menos, ni mas en elle dia.

Min. No me acuerdes, memoria, mis enojos,
acuerdame no mas que fon defpojos.

Ar. Fedra , qué es lo que veo ?
Fed. Yo, Ariadna , lo dudo, aunque lo creo.
Ar. No es aquel joven el que  nos ha dado

vida a las dos ? Fed. El es, y fu criado
es el otro. Ar. Qué es ello?
quien en tal rigor a los dos ha puclo ?

Fed. No se. Ar. Decir quifiera
que las dos le debemos. Fed. Confidera,
que licencia las dos nunca tuvimos
de falir de la Torre en que vivimos,
y que ferá culparnos el libralle.

Permitirá mi amor que fufra, y calle,
viendo al que me ha librado
de la muerte, It la muerte condenado?

Lib. Paffad , no os detengais.
Tef. No fon aquellas,

Pantuflo, aquellas dos Deidades bellas
que focorri ? Pant. No puedes engariarte.

Tef. Pues tengo quien fe ponga de mi parte,
tengo de hablar: Gran Rey de Creta, advierte
a la mayor crueldad, a la mas fuerte
traicion. Min. Nada me digas,
cautivo. Tef. Yo no foy. Lid. No, no profigas.

Tef. De Athenas , ni cautivo.
Min. Qué ha importado,

fi ya con el tributo te ha cmbiado ?
Pant. Ni con él, ni fin él hemos venido,

fino. Min. En vano obligarme babeis querido.
Tef. Hablad, feriora. Min.. No hay interceffiones.
Ar. Toda foy confufion dc confufiones.
Ter. Pues fabeis. Fed. Diffimula lo que oímos.
T e. f. La verdad.
Ar. Pues nofotras guando os vimos ?
Min. Vayan de aquella fuerte

adonde el Minotauro les dé muerte.
Tef. Qué poco con mis laflimas reflauro!
Pant. En fin, vamos, ferior, , al Nifiotauro ?
Tef. Que no me conoceis? grande fiereza;

mas guando no fue ingrata la belleza ? Devan/os.
Min. Marche el campo a la Corte deire modo,

fien-
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fi.endo todo trofeos, triunfos todo :
Hijas, a Dios, pues ya de aquella Quinta,
que bofquexa el Abril, y el Mayo pinta,
nunca habeis de falir, que mi cuidado,
aunque fea tarde, en mi me ha efearmentad,o.

Lid. Ay .Ariadna hermofa,
guando l'erá mi fuerte mas dichofa?

Tarde, y mas oy, , ii. creo
que voy dando lugar a otro defeo.

Lid. Pues fi no fue mi amor merecimiento,
por Dios, que lo ha de fer ,mi atrevimiento,
que eitoy del todo ya dcfefpera.do,
a morir, 6 vencer determinado.

Ar. Flora, a Dedal() dl,
habladome , a la Corte

Qué genero de tormento.
ué linage de dolor.
Jue habito de temor.
u& efpecie de fentitniento.

Es ella, Cielo, que fiemo?
Ar. Es la que lloro ofendida?
Fed. Batalla tan atrevida.
Ar. Confufion tan encantada.
Fcit. Es citar enamorada?
Ar. O es citar agradecida?
Fed. Darle una vida quifiera,

por la vida que el me diói
pero no me atrevo yo •

pagar delta manera:
fi bien, aunque el no mc diera
vida, al verme affi rendida,
viviera al dolor vencida:
de dos afcaos cercada,
es citar enamorada,
6 es citar agradecida ?

Ar. Mas hay de•mi ! que aunque
fu vida procuraré, -
y con ella-pagaré
la que el entonces me dió,
no Cloy fatisfecha , no,
de. , que no le debo nada:
verme entonces obligada,
y ahora reconocida,
es citar agradecida,
6 es citar enamorada?

Fed. Sentir tanto fu tormento.
Ar.. Llorar tanto fu dolor.
Fed. Gran parte tiene de amor.
Ar. Mas es que agradecimiento.
Fed. En vano ayudarle intento.
Ar. Yo he de ayudarle atrevida.

vare.
haya

Fed.
Ay.
Fed.
Al%

Fed.

vafe Minas o

que halla que
no fe vaya.
Fed. Temer yo tan afligida.
Ar. Ellar yo tan alentada.
Las dos. Es citar enamorada,

6 es atar agradecida?
Ar. Fedra ? Fed. Ariadna?
Ar. Qué pena

fufpende affi tu fortuna?
Fed. Yo no tengo pena alguna,

( pluguiera á Amor) tu que agena
de placer, de pefar llena
ellas, qué tienes, me di?

Ar. No hay trifieza alguna en mi
Fed. Ay Ariadna, qué importó

decir la lengua que no,
fi dice el alma que si.

Vare Fedra , y [ale Dedslo.
Ded. Qué me llamas, dixo Flora,

hay en que te iirva? Ar. Si,
oy he de fiar de ti
mi vida, y alma. Ded. Sefiora,

yo mucho encargarme recelo
de las dos, que tan fagrado
dón , quiere todo el agrado
de Jupiter en el Cielo.

Ar. Eftámos fobs? Ded. Aqui
foja, y apartada ellás.

Ar. 0y, Dedal° amigo, harás
una fineza por mi.

Ded. Tu efcla.vo foy.
Ar. Mi triiteza,

mi pena, y melancolia
nace de ver cada dia
con quanta cofia, y fiereza
effe monitruo (ay de mi trille !
fe conferva , y fe alimenta
en effa cared l fangrienta,

que
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que con tanto ingenio hicifle
dias ha, que he , defeado
facar delta obligacion,
o tyrana fujecion
al Mundo, y oy me ha obligado
con mas piedad ver á effos
prefos, que con tal rigor
van á fus manos ; mayor
mente, que entre aqueffos prefos,
uno que hablar ha querido,
y aun hablar no le han dexado,

mas piedad me ha obligado,
á. mas laftima movido,
porque la vida le debo,
no importa decirlo, no,
que en vano en un punto yo
me acobardo, fi me atrevo:
Oy de la Torre fall,
oy a efre arroyo baxe,
con un bruto peligré,
y del amparada fui:
no alcanzo de que manera
prefo eltá ; y pues me libró
de una fiera, es bien que yo
á él le libre de otra fiera.

Decl. Aunque tu jata efperanza,
que es peligrofa fofpecho
oy no en vano has de haber hecho
de mi tan gran confianza:
dificultofo ferá
librarle, mas un famofo
valor- lo dificultofo
ha de emprender.

Ar. Claro eflá.
Ded. Yo no le podre efcufar

ya del Laberinto, en que
ha de entrar ; pero diré
como fe podrá librar,
dandole la contracifra
deffe caos obfcuro , y ciego;
y fi yo ii defcubrir llego
como effa enigma, effa cifra
fe defata , bien podrá
falir defpues, aunque entre
ahora, como no encuentre
con la fiera, pues fi dá
con él, es fuerza matarle
primero que falga.

Ar. Quien
dá un favor, quien hace un bien,
ha de hacerle, y ha de darle

del todo 5 él no ha de morir,
ni cffo fe ha de aventurar.

Ded. Tanibien le fupiera dar
veneno, con que rendir
pudiera en monflruo , a efeto
de fervirte 5 pero el ver.

Ar. No temas, que aunque muga,
yo fabre tener fecreto;
ello fe ha de hacer por mi:
viva elle eflrangero , y muera
elle efcandalo , ella fiera.

Ded. Que habrá que no haga por ti
quien mas fervirte defea?
yo inflrumentos le dare,
y venenos, para que
el grande afeao fe vea
de fervirte, pues que ya
tu te has •fiado de mi,
y yo el favor te ofrecí,
nada recelo me dá,
pues guando fe fepa , y guando
el Rey me quiera prender,
alas me fabré poner
para efcaparme volando
por ellas etereas
y huyendo de fu caftigo,
llevarme á Ycaro conmigo,
fi él ufa bien de las alas. vare;

Ar. Pues que yo tan atrevida 
cl.e darte la vida trato,
huefpecl, no me feas ingrato,
que me coftarás la vida.	 va e.

Salen Terco, y Pantuflo.
Pant. Al fin, ya darnos, fefíor,

en ella pequeña caree',
cocina, del Minotauro,
efperancto por inftantes,
que para vianda fuya,
o nos cuezan, O nos aíren,
o nos frian, e nos mellen,
nos perdiguen , nos empane%
nos hagan albondiguillas,
en gigote , O pepianes,
pues para todo ouifado
ya eflá manida fa. carne.

Ter. Ves, Pantuflo , tan terrible,
tan duro, tan fuerte trance?

Pant. Pues, y corno que le veo,
y le viera, aunque cegaffe.

Ter. Pues no fiento tanto, no,
aquella traicíon notable,

con
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con que á los dos nos prendieron,
ni haber de entrar en la grave
fábrica del Laberinto,
donde effa fiera me mate,
como ver la ingratitud
de aquellas raras beldades,
que defpues (leí-conocieron

quien las dió vida antes.
Pant. Qué muger no dá effe pago

a quien mas fervirla trate?
Ter Y 11 apuro mas mi pena,

no fiento que me negaffen
ella obligacion las dos,
fino la una fola ; baile
que ello digan mis defdichas.

Pant. Qué tiene, affi Dios te guarde,
mas la una , que la otra?

Ter Hay un genero de males,
donde no fe ilente el mal,
fino. el dueño que le hace:
la ingratitud de la una, -
que es la que yo miré antes,
y la que me dió al mirarla
veneno entre los cryflales,
fiento fob.

Pant. Qué te acuerdes
ahora deffos difparates?
que no fabré yo decir
como fe llamó mi padre,
que felias tenia una -moza,
que queriendome de valde,
en fu Compañia me dió
los graciofos , y galanes;
á quien le di unos dineros
un dia , que me guardaffe;
ni quien me dió un bofeton,
que guardaffe yo : mas tate.

Ter. Qué tienes ?
Pant. Elloy con piedra,

pues que fiento que me abren.
Salen Dedalo , y Libio, habiendo antes

hablado dentro.
Ded. Abrid aquella prifion.
Lib. A que fin, Dedal° , entrafte

en ella prifion ? Ded.. Ahora
un: Soldado fue á avifarme
de que ella candi ellá
minada por una parte,
y vengo a reconocerla;
pues que ellá a mi cargo, tabes,
el repararla. Lib. Aqui eftán

dos, que mande, citar aparte
Lidoro.	 vare Libio.

Ded. Y los que yo bufco	 ap.
Mientras mi cuidado trate
de mirar elle apofento,
ten abierto el de adelante.

Ter Sin duda, que por nofotros
vienen ya. Pant. Lindo potage,
guifados los dos, haremos
de garvanzos racionales.

Ded. Caballero, cierta Dama,
que fiente vueflros pefares,
aqueile ovillo os embia
de hilo. Dale un ovillo de hilo de oro.

Pant. Para que devane?
La Parca es, pues nos regala
con hilado. Ded. Con atarle
á una pua de la puerta,
guando en effe caos entrareis,
bolviendole a recoger,
ferá la falida facil;
y por fi antes que falgais,
al Minotauro encontrareis,
con ellos polvos que vais
derramando a todas partes,
perderá el fentido , luego

Dale una caxa.
con elle acero matadle,

Dale un puñal.
que ya no os verán las armas,
pues os las quitaron antes:
Con ello dice que os paga
la vida que la guardafteis;
que calleis, y a Dios, pues no
es bien que ello fepa nadie.

Ter. No se como refponderos,
que como felicidades
nunca traté, nunca fupe
hablarlas en fu lenguage.

Ded. Diffimulad, porque bueIve
la guarda!

Ter. Hay dicha mas grande!
Pant. No lo dixe yo? há mugeres,

y qué lindos animales !
o como faben pagar!
o como agradecer faben!
Apolo las lleve a todas,
Jupiter a todas guarde.

Tef O fi fuelle elle favor
de aquella.

Pant. En ello no hables,
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mas que fea de la otra.	 Pant. Mucho temo. Tef. Que?

Sale Lib. Tanto te detienes, qué haces ? Pant. Quedarme
Ded. Ya he vifto en elle apofent°	 aqui , donde mis fufpiros

todo lo que es importante. 	 vare.	 pueblan ellas foledades.
Lib. Quanclo elle fuere el del riefgo,	 Tef. La lobrega noche aqui

de remediar era facil.	 pavorofarnente yace.
Pant. Y porque? 	Pant. Creeráfme que tengo miedo?.
Lib. Porque vofotros	 Ter. El animo mas conftante

fois los que ata propria tarde	 temiera en la confufion
he de echar al Laberinto,	 de efpedac'ulo tan grande.

Pant. Miren fi un poco tardaffe 	 Pant. Angoftas las calles fon.
la feriora. Lib. Venid, pues,	 Tef. Son atahudes las calles,
eftrangeros miferables. 	 angoftas , y de madera.

Ter. Obedezcamos al hado,	 Pant. Oyes, ferior, , no te aparees.
Pantuflo.	 Tef. Qué temes ?

Pant. En el Mundo nadie	 Pant. Que no me pierdas,
es, ferior, , tan bien fervido	 y el Minotauro me halle.
como el ; nada hay que mande, 	 Ter. En fintiendo fus piadas,
que no le obedezcan todos.	 cite veneno he de echarle.

Lib. Efla puerta que mirafteis,	 Pant. Ele nqui , ferior, que es muy duro
la puerta es dele fepulcro	 de eflornago , y no le hace
de vivos.	 operacion efra purga,

Tef. Qué horror tan grande ! 	 qué habernos de hacer?
Lib. Entrad, pues, por ella. Pant. No	 Ter. Matarle

me dirá, affi Dios le guarde, 	 con elle puñal. Pant. He aqui
ferior guarda Minotauro,	 que no le matan puñales ?
qué le importa A ufafled darme 	 Tej: Dexarnos matar del.
tanta prifa ? Lib. Eflá bramando	 Pant. No es
el Minotauro de hambre,	 buen remedio, pero es faeil:

Pant. Pues, y qué le importa A ufted 	Ay! Ter. Que es ello?
que brame el otro, e no brame ? 	 Con el efpanto pierde el hilo Pantuflo.

Lib. Entra ya. Pant. Yo foy criado,/ 	 Pant. He tropezado,
mi amo ha de pallar delante,	 no sé en que. Ter. Nada te efpa.nte,

Ter. Recibe, tumba funda,	 hueffos dc difuntos fon
aquefle vivo cadaver,	 vafe.	 guamos pifas , que ellas calles

Lib. Ya entró.	 cementerios pavorofos
Pant. Yo no acierto A entrar.	 fon de uno, y otro cadaver.
Lib. Pues qué duda,? Pant. Ahora fabe Pant. Y que no me efpante , dices ?

que fe hacen muy mal las cofas,	 pues (piando, di, he de efpantarme,
guando fin guflo fe hacen ? vare.	 fi ahora no ?

Lib. Infelices de vofotros,	 Ter. Ven tras mi.	 Entrare Tefeo.
que en fortuna fernejante,	 Pant. Ya lo procuro, aunque en valde,
a nunca mas ver la luz	 porque no efloy por ahora
por en fepulero entrafteis;	 para ir atrás, ni adelante.
y felice yo, pues ya	 El hilo, con el efpanto,
affegure en ella parte 	 perdí, no se fi he de hallarle,
la falta de los que huyeron : 	 que una vez perdido el hilo
Echo a la puerta la llave,	 va fe.	 de la dicha, no es muy facil

Buelven á falir á obfcuras Terco, y Pantu-	 de hallar 'defpues : HA ferior ?
flo, figuienclofe por el hilo de oro.	 por Jupiter, que lile hables;

Tef. Hay abifmo mas conftifo !	 por Apolo, que me efeuches:
ya,
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ya, fi atas fon burlas, bailen:
hilo pido, no me des
cordelejo : ay ! que me afen
por el fupremo Dios Momo,
que no me refponde nadie
aquellos fefiores muertos,
muertos Muy defconverfables
fon : tanto en decir hicieran
por donde fe va :A la calle
fiquiera ? mas fantos Cielos,
bramiditos , y acercarfe ?
mas que del banquete de oy
vengo yo á fervir los antes ?
mas luego para los poilres
mas que el veneno no mafque :
ay ! que fiento unas pifadas,
que temblar la tierra hacen
fi por eflar dio obfcuro,
por el olor ha de hallarme,
aunque fea romo, harto olor
dexo para que me faque :
ay, que fe anda el Laberinto
Azia como que fe cae !
qué gran ruido !

Dentro Tef. Favor, Diofes,
en tan afligido trance.

Pant. Ella es la voz de Tefeo.
Tef. Piedad, fupremas Deidades.
Pant. Qué fean tan defcortefes

ellos muertos , que no faquen
una luz , oyendo ruido
en la vecindad ! mal hacen.

Tef. Vencí el horror, el prodigio
mayor del Mundo, y mas grave.

Sale en rangrentado.
Pant. Ello es hecho, pifaditas

mayores que las de antes
ázia mi fiento , fin duda
que viene , para pefcarme,
pifando quedo.

Ter. Quien es ?
Pant. Morí , fin decir Dios valme

Sefíor Minotauro , un plato,
que oy fe le iirve fiambre,
no le pruebe , que echará
las entranaS al probarle,
que no inicie bien. Tey. Pantuflo ?

Rozt. Quien es ?
Tef. Quien- del mas notable

monflruo triunfó , atropellando
&rallas dificultades:

fenti el ruido, eché el veneno,
y bolviendo a retirarme,
fenti que fe detenia,
y que entorpeciendo el ayre,
que aqui eflá prefo tambien,
pues que ni entra, ni fale,
a bramidos fe quexaba
con menos fuerza que antes,
alcanzóme y yo teniendo
águale pufial delante,.
fe hirió en él, bolvió ázia atrás:
yo entonces mas arrogante
embefli con él, a brazos
venimos, y en tantas partes
le herí , que él muerto quedó,
y yo bañado en fu fangre:
el hilo voy recogiendo,
para que de aquí nos fique.

Pant. Si aqui me dexafte , aqui
era fuerza que me hallafTes.

Tef. Sigame, pues, ven conmigo.
Pant. Ya no admire, ya no efpante

ver que por una maroma
varios volatines anden,
pues andamos por un hilo
nofotros , y fin quebrarle.

Ter. Ella es la puerta, verás
como á mis golpes fe abre,
aunque fus laminas fueran
de porfido , ú de diamante.

Entranfe , Cale Libio, y buelven Tefeo , y
Pantuflo ti fluir por otra puerta.

Lib. Qué es ello ? quien cita puerta
ofa derribar ? Tef. Quien fale
del obfcuro Laberinto
oy vitoriofo , y triunfante.

Pant. Triunfante yo , y vitoriofo
falgo tan:bien.

Lib. 'Fraicion grande !
armas aqui ? ha de las guardas?

Ter. Antes que tu voz las llame.
Lib. Trai.cion en el Laberinto.
Tef. Te faltará la voz. Pant. Dale,

que en efiando muerto , yo
le dare tainbien. Lib. HA infame !

Dentro. Traicion.
Dandole de puiialadas Tejeo , fe entran

todos.
Tef. dent. Gente viene , vamos

donde el monte nos ampare.
Pant. dent. No parece que liemos muerto

al-
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llegó A fu enremo, y pues corre •
tan deshecha mi fortuna,
oy la violencia la logre:
elle caballo, defpojo
de aquel infelice hombre,
que el hado traxo arraftrando
A tan miferas prifiones,
me ha de valer, pues fiado
en fus alientos veloces,
me he de atrever a romper
el coto de aquella Torre,
y el refpeto á la hermofura
de Ariadna bella ; donde
no puede el amor, configa
la ofadia los favores.
Cielos, Ariadna es ella,
que duerme, dando lecciones
A la Primavera hermofa
de como han de fer las flores.
Oy ha de fer mia , ayudadme
A que en mis brazos la robe,
y que ninguno me liga
vueilros aceros eflorven,
en tanto que yo con ella
en elle Velerofonte
vel6z me efconda, pallando
A enrollas jurifdicciones,

Uno. Contigo venimos, y hemos
de vivir fiempre ft tu orden.

Vanfe los Soldados.
Lid. Yo llego : hermofa Ariadna,

tu refpeto me perdone.
Ar. Ay de mi ! qué es ello ? Lid. Es

un traydor afeCio noble,
que fon nobles los afeCtos
de amor, (piando fon traydores.

Ar. Ola, que es ello ? no hay
nadie ? ninguno me oye?

Lid. No, que fufpendido el viento,
aun en cafa no refponde.

Ar. Traydor, , como lo t'agrado
de aquellas paredes rompes ?

Lid. Amor es Dios, y no teme
que lo fagrado le eflorvc,
del te he de faear , huyendo
A mas remotas Regiones,
y hacer que agravios configan
lo que no pueden favores.

Llegandofe h Ariadna, ella le faca la erpa-
da de la cinta.

Ar. Primero con ene acero

alguna cofa importante.
Salen Ariadna , y Flora.

Ar. Huyendo de Fedra hermofa,
me vengo a ella foledad,
por dar :1 mi voluntad
esfera mas anchurofa,
que porque A folas me dexe
llorar, padecer, fentir,
quife á elle campo L'ir,
adonde A folas me quexe:
En qué habrá, Flora, parado,
6 qué efeCto habrá tenido
el favor que mi fentido
a la prifion ha embiado
A aquel infeliz ? fi habrá
fido defpojo fangriento
de aqueffe monfiruo violento ?
6 fi habrá logrado ya
el focorro mio ? que yo,
llena de affombro , y de miedo,
dudar folamente puedo,
mas faberlo , Flora , no.

Flor. Enrollo es tu fentimiento,
pues que no te dá lugar
de vivir.

Ar. Quando un pefar
aflige menos violento ?

Flor. Podrá. divertirte , di,
ay alguna cofa? Ar. No.

Flor. Quieres que algo cante yo'.?,
Al% Como fea trille , si,

efro fobo mi eflrafieza
di -vierte , pues la harmonia,
corno al alegre alegria,
afli Ei al trille trifleza.

Canta Flora, y quedare Ariadna dormida,
Flor. Solo a un olvido mortal

eflá mi amor de por medio ;
y tienda el remedio tal,
que ha de matarme el remedio,
mas quiero morir del mal.
Parece que fe ha dormido ;
fola aquella paffron fuerte,
como imagen de la muerte,
fas triflezas ha vencido;
fola la quiero dexar,
durmiendo alivie fu ouexa,
pues fob o durmiendo , dexa
el pcfar de fer pelar. 	vare.

Salen Lidoro , y Soldados.
Lid,. Amigos, pues ya mi amor

te
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te he de dar la muerte.

Dentro uno. Rompe
fu'pecho al traydor, que afli
de-1 Rey ft la ley fe opone.

Lid. Ay de mi ! conmigo hablan.
Ar. La fortuna me focorre.
Dentro otro. No fe cfcape fin cafligo.-
Lid. A mi me han bufcado.
Ter. dent. Corre,

halla que amparo nos dé
lo intrincado deffe monte.

Pant. dent. No puedo ya correr mas.
Lid. Vanos fueron mis temores,

que con otro hablarón. Ar. Mira
que fe atreven tus traiciones
á mucho. Lid. Ya de mis brazos
quien te ha de librar ?

Sale Tefe° , y Pantuflo como cayendo.
Ter. Los Diofes

me valgan! Lid. Qué es ello? Ter. Es
un infeliz , que fe acoge
donde le amparen: qué veo?

Av. Que miro ? Lid. No dirás donde
te maten ? como, tra.ydor,
la prifion que te di rompes ?

Ter. Como vengo á darte muerte
donde quiera que te tope.

Pant. Donde ire yo, que no halle
fiempre peligros mayores?

Ter. Muere , manchando la hierba
con tu vil purpura inorme.

Dale Tefeo de puñaladas , y cae dentro.
Lid. Ay de mi ! que me has hallado

fin armas. Pant. Siempre affi tope
yo á quien haya de matar.

Ar. Qué notables confufiones !
como? aqui la voz me falta.

Sale Fed. Qué ruido es cite? qué voces,
Ariadna? eftrafío alfombro!
tu en cite jardin (que horrores!)
con un hombre hablando eflás,
y muerto (ay de mi!) otro hombre?
qué ha fido aquello ?

Ter. Dar muerte
A elle abifmo de traiciones.

Fed. Quien eres? Ter. Como, fefiora,
tan prefto me defc'onoccs ?
Yo foy aquel que di vida
A las dos en elle bofque,
y A quien una de las dos
fe la ha dado, y mi honor noble,

fi reconoce la deuda,
al dueño no reconoce :
muerto ya en el Laberinto
dexo á aquel bruto disforme;
huyendo venia A ampararme
de los minifIros feroces
que me figuicron , y aqui
me arroje , fin faber donde :
ya que fabeis que yo vivo,
y que mis altos blafoncs
antes, y defpues os pagan
las dichas , y los favores:
quedad con Dios, pues el Ciclo
ha querido que yo cobre
aqueffe caballo mio,
en cuyas alas veloces ,

podre huir feguramentc.
Ar. Pues fin otras fufpenfiones,

no te detengas. Fed. Camina.
Ar. Huye. Fed. Efcapa.
Ar. Vuela. Fed. Corre.
Sale Flor. Señoras, de vueflro padre

no efpereis mas los rigores,
que prefo Dedal°, fabe
que una embió á las prifiones
favor á Tefeo, y A entrambas
amenazan fus rigores.

Ter. Ya yo no me puedo ir.
Pant. Yo si.	 vare.
Ter. Tu el caballo coge.
Fed. Señor, ampara mi vida.
Ar. Señor, mi vida focorrc.
ni'. Si os quiero llevar conmigo,

no cs poffible que lo logre,
pues han de alcanzarme luego
huyendo con dos prifiones:
tomad las dos are bruto,
que ya mi criado coge,
huid en el , mientras que a mi
me dan muerte mis blafones.

Ar. Ello es morir todos tres,
fin que A ninguno perdone
el rigor ; pues tu te quedas
A morir fi n dilaciones,
y nofotras A morir
vamos tambien , que paffioncs
arrallradas dc un caballo,
en que poder ferá doeil ?

Ter. Pues no perezcamos todos,
lo que pueden mis acciones,
es llevar una. Fed. Pues tu

D a	 la
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la que has de librar efcoge. 	 ver que ingrato correfpondes

Tef. Si ello es fuerza el efeoger,	 A mis finezas, porque
y no eflA en manos de un hombre	 las olvides, e las borres,
el querer, ni el olvidar, 	 fino porque entre tus brazos
tu hermofura me perdone,	 con tanto guito recoges
que ello es fuerza, no eleccion:	 A effa fiera, ft ella enemiga,
-ven conmigo. Toma ci Fedra la mano.	 que mas •fiento en tus baldones

Ar. Efcucha , oye : 	 mis zelos , que mis agravios;
yo fui • la que te embió	 pero qué agravios mayores?
A Dedal° A las prifiones,	 Ya batidos los hijares
por mi vives , yo te di	 del veló?, bruto , ft los golpes,
la vida, la mia focorre.	 corre, penfando que vuela,

Ter. Dices bien, primero fon.	 vuela, penfando que corre.
preciLs obligaciones, 	 O quien fuera tigre ofado,
que las paffiones del pifio, 	 que las huellas que conoce,
librarte mi honor difpone.	 figue , fin que fus defdichas
Toma cl Ariadna , y dexa a Fedra,	 le embaracen, ni le eftorven !

Fed. Y es julio que A mi me dexes 	 Aun de verle afli me huelgo ;
en el riefgo que conoces?	 mas miento, que otros favores
Ii aunque me adoras, me pierdes, 	 gozando, verle me pefa :
de qué firve que me • adores ? 	 y A entrambas luces conformes,

Tef. Tu tatnbien 'has dicho bien,	 por hacerme cffe pefar,
quien lo que ama no focoue ? 	 y aqueffe gufto , los robles

Ay. Elle es gufto , y ato honor,	 unas veces me le enfefian,
y podrá vivir un hombre	 y otras veces inc le efconderi.
bien en el Mundo fin fer	 0 A los Diofes ruego, bruto,
amante, no fin fer noble. 	 que con plantas tan veloces

Fed. Nobleza es aventurar	 te vas alexando , que
trofeos, famas, y honores 	 con algun pefiafco choques
por fu Dama, porque amando	 desbocado , y que perdiendo
no hay -yerro que no fe dore. 	 el atributo de ¡roble,

Ay. Elfo es dexarfe veneer	 quede en ti mas poderofo
un hombre de fus paffiones,	 el refabio , que lo docil.
eftotro vencerlas ; mira	 Ni el freno obedezcas, ni
qual trae aplaufos mayores,	 la efpuela fientas immoble,
fer vencido, e vencedor ? 	 ni aquella al tacto te avife,

Fed. Di, que pienfas? Ay. Qué refpondes?	 ni al talo eftotra te informe,
Fetl. Tu me quieres. .dr. Yo te quiero. 	 fino que fin ley te rijas,
Fed. Qual eliges ? Ay. Qua! efeoges ? •	 te defpefies, y desboques:
Fed. Ser amante ? Ay. Ser ,honrado ?	 y A ti , ingrato , y A ti

'

 aleve,
Ter. Qué dudo ? que aunque me noten 	 el mas traydor de los hombres,

de ingrato , he de fer amante ; 	 tu mifrno bruto te arraftre
todo el pundonor' perdone,	 antes que falgas del bofque ;
que las pafliones de amor 	 aunque le llames, no páre.
fon foberanas paffiones;	 Mas ay ! que ellas maldiciones
acufenrne los atentos, 	 fon contra mi , pues ya efiás
que A mi me baila que tomen	 mas lexos mientras mas corres.
mi difeulpa los que, amando, 	 A lo mas alto te fuba
dexan fus obligaciones,	 de la cumbre de elle monte,

Vafe , y lleva fe a Fedra.	 rió lo digo porque alli
A r. Ay de mi ! no fiento, no,	te veré fui que lo . ettorven

los
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los troncos, fino porque
defde alli al valle, te arroje,
donde con tanta luz, fea
defefperado Faetonte.
A la raya d.cffos mares
llegue desbocado, y fobre
fus efpumas baxel fea,
que a poco tiempo zozobre,
yenclofe et pique contigo
y defde la quilla al tope
hecho pedazos, te de
oy monumento falobre:
y guando al Mar, y A la Tierra
la hierba, y la efpuma cortes,
f i llegares A - tomar
puerto en eflraflas Regiones,
nunca en brazos deffa fiera
te mires , nunca los logres;
fi la quieres, te aborrezca;
fi te quiere, la baldones,
con tus finezas la canfes,
y con las fuyas te enoje;
fi tu la halagas, te olvide;
fi ella te halaga, la arrojes
de tus brazos ; y al fin ,.nunca
os mireis los dos conformes:
en otros brazos la veas
contenta de otros amores.
Mas ay de mi ! para qué
doy al Cielo trifles voces,
que perdidas en el viento,
fe gaftan , y no le rompen?
que tu no tienes la culpa
de 'lo que el hado difpone.
Si no merecí agradarte,
y tu A tu amor correfpondes,
qué culpa tienes ? no lleguen
nunca á ti mis maldiciones.
Feliz corras, feliz pares,
hagante pairo las flores,
hagante fombra las copas,
bien mandado A qualquier orden,
effe bruto te obedezca,
el menor tiento le dome,

y llegues feliz amante,
feguro A otro Reyno , donde
ageno Rey te reciba,
de cfpacio tus dichas goces,
correfpondido , y amante
de una beldad con dos Soles.
Sus finezas te diviertan,
fus halagos te enamoren,
y quanto tu la quifieres,
tus penfatnientos adore.
Los trofeos que de Marte
configas , galan Adonis,
A fu regazo los rindas,
A fu hermofura los poftres,
embidiando eternamente
las tortolas tus amores.
Pero que digo ? mintieron
como aleves mis razones,
como infames mis piedades.,
mis zelos como traydores,
que no he de fer noble amante
con quien no es amante noble.
Yo te feguiré , yo mifma
vengaré tus finrazones;
direle A mi padre el Rey,
que Fedra te dió favores,
que te figa , y que fe vengue ;

yo haré que las armas tome,
y contra quien te amparáre.
Fieras dele inculto monte,
aves deffos blandos ayres,
troncos deffe verde bofque,
ondas deffe claro rio,
dele ameno jardin flores,
luces da-a azul Esfera,
Eftrellas deffe alto movil,
efpumas deffe ancho Mar,
partes que haceis todo el Orbe.,
A la venganza os combido
de mis zelos , y rigores,
para que efcarmiento fean
mis vengativos blafones
de las mugeres burladas,
y de los ingratos hombres.	 vare.

FIN DE LA SEGUNDA JORNADA.

jOR-
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JORNADA TERCERA -.

Reprefenala Sebaflian de Prado en el Teatro de enmedio.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Hercules. Floro,Principe. Dame°. Clarin.	 Narci fa.	 Nife.
Nefo.	 Anfrifo.	 Liras.	 Dcyanira. Clorinda. Laura.

Criado I
Criado 2.

Dentro voces, y Talen huyendo Danteo , Anfrifo Licas , Narcifa , Laura, Nife,
Clarin , y Clorinda , villanos, y tras ellos Hercules.

Dant.	 Uye, Anfrifo.
Anf.	 Huye, Clarin.
Ciar. Efcondete dél, Danteo.
Clor. Narcifa. Narc. Nife.
1Vif. Clorinda,

huid todas. Narc. Santos Ciclos,
monftruos de a pie, y de a caballo
oy nos perfiguen. Herr. Teneos,
efperad, no huy ais, amigos,
mirad que no foy tan fiero
monftruo , como dice el trage;
tan bruto, como os parezco;
humano foy, , hombre foy,
no vueftra muerte pretendo,
fino mi vida. Dant. Alcanzónos.

Ciar. Delta vez quedamos muertos.
Narc. Por verme fi n ti, me pefa.
Anf. Por verme fin ti, me huelgo.
Hcrc. Moradores del Oeta,

monte que altivo, y foberbio,
es, empinando la frente,
verde columna del Cielo:
vecinos de las riberas
deffe cryftalino Etmo,
que lleva, en vez de tributo,
batalla al falado Imperio
deteneos, cfpera.os,
de paz hablaros intento,
que la guerra que yo traygo,
toda me cabe en el pecho;
no he de partirla con nadie,
que yo para mi la quiero,
porque foy en mis defdichas
la confufion de mi mefmo;
no temais ver mi femblante
tan horrible, que yo creo

que temierais mas, a verme
el del alma por dedentro :
efcuchad, fabreis la caufa
con que a ellas montañas vengo,
vereis que os pido piedades,
quand.o horrores os ofrezco.

Ciar. Su merced no deffa fuerte
nos pida que le efcuchernos,
porque no fomos nofotros
gente tan vil , no por cierto,
que ha de hacer por cortefia
lo que pudiera por miedo.

1Varc. Pregunte lo que quifiere,
que a todo refponderemos;
Jo que fabemos es poco,
pero aun lo que no fabemos.

Herr. Defde el Flegra, aquel robufto
pefiafco , que fue en un tiempo
campaña de hombres, y Diofes,
quand.o gigantes foberbios
intentaron efcalar
la Mageflad de los Cielos,
fiendo defpues fu edificio
fu caduco monumento,
al Oeta , effe gigante
de hiedra, que a Atlante, opuefto
le ayuda, en aufencia mia,

fuftener el gran pefo
de once globos, defpcchado,
altivo, cruel, refuelto,
defefperado , y confufo,
con una demanda llego:
Decidme por vida vueftra,
fi por dicha ( mal empiezo )
fi por defdicha ( bien digo )
vifteis por eftos d,efiertos

ve-
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velúz un Centauro, que
de dos efpecies compueflo,
el medio parece hombre,

caballo el otro medio;
tiendo affi , que no es mitad
de uno, y otro, pues dos cuerpos
fon , aunque los juzgue uno
el accion , y el movimiento
Elle, pues ( ay infelice ! )
fiado en el bruto ligero,
trae una Dama robada :
( como pronunciarlo puedo,
ay de mi ! fin que mi vida
falga deshecha en mi aliento ? )
en bufca fuya he corrido •
toda el Africa , teniendo,
por quanto termino el Sol
va delineando , y midiendo
con el curfo natural
la edad de un circulo entero,
fiempre de los dos noticias,
pero nunca avifos ciertos.
Ayer unos Labradores
de aquellos vecinos Pueblos,
que A lo intrincado del monte
entró con ella, dixeron
y affi , oy. en alcance fuyo
ellas malezas penetro,
ellas felvas
ellos pefiafcos inquiero
tronco A tronco, rama A rama,
piedra A piedra, y fenO a feno;
decidme fi le habeis viflo,
que en albricias os prometo
ricos dones ( quien dió albricias
jamás de fus fentimientos ? )
6 fi fabeis de los dos,
y callais , por los eternos
Diofes , que aquella montaña
arrancada de fu affiento,
fea oy la tumba vueflra,
6 breves pedazos. hechos,
feais atomos ociofos
de la vanidad del viento;
porque fi Hercules con dichas
fue horror, fue pafmo eflupendo
de los hombres, y las fieras,
qué ferá. Hercules con zelos ?

An. Señor Miercoles , fi yo
algo fupiera de aquello,
por decirlo lo dixera ;

y aun no es poco, le prometo,
por el gullo de decirlo,
no decirlo fin faberlo.
Narcifa , que es tan curiofa,
que nada paffa en el Puebro,
que ella no fepa , es quien vi6,
poco habrá , á elle Caballero,
y de efpanto nos dió voces
A todos nofotros. Here. Cielos,
dadme luz de mis defdichas,
poco os pido , poco os ruego,
pues poca cofia os tendrá
darme á mi lo que ya tengo :
Quien es Narcifa ? Nif. Ella es.

Here. Dime , qué has yiflo ?
Narc. Si puedo

hablar, lo diré. Dartt. De guando
acá dificultas tu ello,
y hablar no puedes? Nare. Ahora
que a Hercules delante tengo.

Ciar. Quien un Hercules tuviera
con que ponerte filencio.

Here. Di, pues, villana. Nare. Señor,
yo eflaba , fi bien me acuerdo,
A la falda dele monte,
guando eflrafío ruido Rento
entre las hojas, .y ramos;
A ver quien le caufa buelvo
los ojos, y A elle Cientauros
penetrar lo inculto veo
de fus entrañas, llevando
entre fus brazos foberbios
una muger. Here. Calla,
que con ella voz me has muerto.

Narc. Pues porqué fa.bello quiere,
fi ha de fentir el fabello ?

Here. Porque fon zelos , y fon
• deffa concticion los zelos,
morir por faberlos antes,
y defpues por no faberlos.

Narc. Pues yo que ya el antes dixe,
callare el defpues.

Here. No quiero
que lo calles, fino que
profigas. Narc. No sé Mas que ello,
porque quedé defmayada
con el efpanto , y el miedo ;
pero A las voces que di,
llegó Danteo el primero,
él te dirá lo demás.

Herc. Quien es Danteo ?
Dant.
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Dant. Yo inclino.	 ya Al7i. A abaxo , y ya ázia arriba;
Here. Llegalle a ele tiempo ? Dant. Sí. 	 porque fiempre obedeciendo

que fiempre llego á mal tiempo, 	 las crecientes, y menguantes,
Here. Y viftele al fi n ? Dent. Señor,	 ni alcanzamos, ni fabemos

fi es que la verdad le cuento,	 qual es fu corriente , pues
yo quiero bien a Narcifa,	 corre menguando, y creciendo,
mire que mal guíto tengo ; 	 ázia abaxo el medio dia,
en bufca fuya iba, guando	 y Azia arriba el otro medio ;
ol fus voces, y al acento	 A la margen dele bofque,
dellas corrí, y llegue a punto: 	 de varias refacas pudo,
fi no ha de enfadarte efto,	 paró el desbocado bruto,
diré lo demás. Here. Profigue.	 movil de un hermofo Cielo,

Dant. Que iba Azia el bofqu.e' corriendo 	 nube de un ardiente rayo,
con una Dama en los brazos ;	 y esfera de un dulce fuego.
y al avre el cabello fuelto, 	Yo, guando le vi venir,
volaba ya, y no corria, 	 entre unas hojas cubierto -
el Pegafo pareciendo,	 eíluve , mientras pallaba,
que era caballo con alas,	 quand.o él, reconociendo -
diftinguiendolas el viento 	 antes el litio, y defpues
en fer aquellas de pluma, 	 ocupandole , en lo ameno
y fer citas de cabello.	 del pufo a la hermofa Dama,

Here. Mahligate el Cielo, amen.	 que follozando , y gimiendo,
Dant. Yo no te pedí primero	 le dixo aquellas razones:

licencia para d.ecillo ? 	 Halla guando, monílruo fiero,
,Herc. Ahora fabes que es necio	 has de tener por tarea,

quien ufa de las licencias 	 apurar mi fufrimiento ?
que le eítán mal a fu ducho ? 	 Si fabes que es imponible
Pero profigue , profigue,	 que agradezca tus defeos,
apuremos el veneno	 y que en tu poder adoro
de una vez ( e fuera tanto, 	 las memorias de otro ducho ?
que me matára fediento ) 	 Here. Buenas nuevas te de Dios;
por donde fue ? qué camino	 proíigue , di mucho deffo.
tomó ? que vereda ? Dant. Elfo, 	Ciar. Si fabes que fi Inc das
Clarin es el que lo fabe.	 'mil muertes con .elle acero,

Clar.Y o? Laur. Sí fefior, que el al tiempo	 abriendo en mi pecho puertas,
que eflabamos con Narcifa, 	 no'ha de falir de mi pecho ?
falia del monte huyendo.	 Si fabes que no ha bailado

Here. Di, por donde fue ? Ciar. Señor,	 a mudarme todo el tiempo
fu merced efcuche atento : 	 que cortes amante mio,
Por ella parte que ()eta	 me has refpetado „ creyendo
refile conflante el echo	 que podrás con tal decoro
del Mar, bolviendo deshechas	 hacer favor del defprecio,
las olas, que fus cimientos	 que quieres de mi ? Al arbitrio
con polvora d e .. cryltal	 me dexa de mi tormento,
baten, burlando fu eftruendo 	 dixo , y apelando al llanto,
un embate, y otro embate,	 bolvió á eclipfar dos luceros.
un encuentro , y otro encuentro:	 Yo , que los vi divertidos,
hay una intrincada felva, 	 a ella llorando, fi él fintiendo,
que pára en un bofque ameno,	 me vine ; y affi , ferior,
donde defangrado brazo	 en elle valle los d.exo,
del Mar, neutral corre el Etmo,	 orillas deffe cryital„

que
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que fue dos veces fu efpejo,
pues medio mar, medio rio,
es un Centauro de hielo.

Here. Eflrafio linage es
de anima, de pena, y tormento
elle que ofendido lloro,
elle que trifle padezco ;
idos, villanos, de aqui,
huid, huid de mi fuego,
que baila un fufpiro mio
para bolver en incendio
elle monte, porque el Etna,
el Vefuvio , el Mongibelo,
afeyta.dos de la nieve,
no ocultan, no guardan dentro
de fu vientre tanta llama
como el Volean de mí pecho
refpíra con cada foplo,
aborta con cada aliento.

Nif. Huyamos todos. Tod. Huyamos.,
Here. :Deteneos, deteneos,

no os vais ; mas idos
'

 que tu
fob. 	vanfe todos.

Detiene Hercules ci Clarin.
Ciar. Ay de mi ! yo foy muerto.
Herc. Baila que quedes conmigo,

porque me guics al pucho
donde los dexafte. Ciar. Yo
hube de fer, , en dedo,
el cfcogido , y cogido
para aqueffe miniflerío ?

Here. Sí, pues tu fabes adonde
eftán , ven preflo , ven preflo.

Ciar. Yo iré, feñor, , bien A bien
no apriete, que aprieta recio.

Here. Viven los fagrados Diofcs,
quantos contienen los Cielos,
que fi en elle inculto monte
oy a mi enemigo encuentro,
que he de lograr la venganza
que piden mis fentimientos
Ella flecha de mi aljava,
que tiene mortal veneno,
pues teñida eflá en fa fangre
de la Hidra que yo he muerto,
cuya ponzoña convierte
la fangre , que toca, en fuego,
ferá de aquella venganza
el venenofo inttrumento.
O quieran los Diofes todos,
que coi-lita elle trofeo

yo por mis manos, porquo
no quedára fatisfecho,
fi, hiendo el agravio mío,
fuera el defagravio ageno,
fiendo en Afia , e en Europa
de jafon , ú de Tefeo.

Vafe Hercules , y Ciarin, y fate Nefo ve
tido de pieles , y Deyanira.

Nef. Hermofa. Deyanira,
á quien el Sol tan embidiofo mira,
q.con animas, con penas, con defmayos,
faca A lucir ante tu luz fus rayos ;
halla guando, halla guando tus porfia
han de vencer las prefunciones m ías?
.1\To fay monftruo tan fiero,
como A tu amor le parecí primero ;
que fi, por haber lid°
tan ofado , valiente, y atrevido,
medio hombre, medio bruto me has

juzgado,
ya eítás defengañada
de que fue prefuncion ciega, y errada 5.
pues ves aquefle bruto
de los prados cobrar verde tributo,
que di la Primavera por defpojos,
y A mí poftrado ante tus belios ojos;

adonde referir mis penas quiero,
.por acabarlas de una vez. Primero
que efluvieffes cafada
con Hercules, amada
fuifle de mi ; tu fabes
quantos nobles defcos

'

 quantos graves
afedos me has debido,
mas no fabes que toda eres,olvido
cafada , te he adorado,
l'afta que ya mi amor d.efefperado,
te robó : en poder mio,
dueño has ficto tambien de mi alvedrio,
pues defde el primer dia,
que la violencia pudo hacerte mia,

. -viendo tu fentimiento,
A robarte tambien el alma atento,
te di palabra, bien te la he cumplido,
de adorarte rendido,
por ver fi mi fineza
merecia un favor de tu belleza :
viendo que de las horas las porfias
cuentan cabal el termino a los dias,
de los días, las tardes, y mañanas
cabal cuentan la edad de las fetnanas,
de las [emanas varios intereffes

E	 citen,
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cuentan cabal la vida de los mefes,	 Pues ya fobre las nubes fe levante,

e ya fe afreva al que fus ondas bebe,y que ya de los mefes el engaño
comparado al honor 4' A mi me mueve,cabal cuenta la errada luz de un ario :
menos firme ferá , menos conftante.de tu rigor canfado, y ofendido,

no quiero dar mis dichas A partido,	 La cuenta de las horas, y los das-,
fino , pues ya no puedo	 de femanas, y tildes los engaños,
con halagos vencer, vencer con miedo; 	 de los años, y figlos las porfias,
pues tu rigor me fuerza,	 No te han -de mejorar de defengarios,
que canfado el refpeto, de la fuerza	 porque no han de vencerlas anuas ma s

horas, días, fetnanas, mefes, y años.me aproveche ; fi es mucha
ella temeridad, atiende, efcucha.	 Nef. Pues arraflre mi tormento

Apenas el Invierno helado, y cano 	 tu ambicion , llegue en rigor
A.elle monte con nieblas defvanece,	 fu termino el amor,

guando la Primavera le florece, 	 A fu linea el fufrimiento.
y el que helado fe vie, fe mira ufano. Dey. En -mi ene puñal fangriento

Pan la Primavera, y el Verano	 verás, fi ofenderme tratas.
los defprecio.s del Sol fufre , y padece,	 Saca un puila/, y ainenazdtfc a sí inifina.
llega alegre el Otoño, y enriquece	 Nef. Oy he de ver fi refcatas,
el monte de verdor, de fruta el llano. 	 fiend.o tu de ti homicida,

Todo vive fujeto a la mudanza,	 tu deshonra con tu . vida,
de un dia, y otro dia los engaños	 fi te rindes, e te matas ;
cumplen un año,y elle al otro alcanza.	 porque en repetidos lazos

Con efperanza fufre defengalios 	 tengo de ver de una fuerte,
un monte, que A faltarle la efperanza,	 e entre mis brazos tu. muerte,
ya fe rindiera al pefo de los años,	 e mi vida entre tus brazos.

Dey. Barbaro rnonflruo fiero,	 Dey. Abrevia, aleve, los plazos,
aun mas defpues,que imagine primero, 	 no torpe, y cobarde elles;
que fi medio caballo, y hombre fueras, 	 atrevete , llega pues,
media alma generofa al fin tuvieras ;	 verás que antes que ofendida
Ii en tu poder robada

,	
elle , me dé A mi una herida

lie fido de tu furia refpetada,	 cada pallo que tu des.
el tiempo que conmigo, 	 Nef. Temblando de verte efloy,
huyendo del poder de tu enemigo	 y una vez fiera, otra amante,
por varios Horizontes,	 guando pienfo ir adelante,
han fido tu defenfa incultos montes,	 atrás caminando voy :
A mi me lo he debido,	 A cada paffo que doy,
pues fabes que mi efpiritu atrevido	 otra duda fe concierta ;
difpufo ( cofa es cierta )	 fi tu muerte ha de fer cierta,
primero, que ofendida, verme muerta: 	 y cierta . ha de fer mi muerte,
A cuyo fin, con hechos inhumanos, 	ten, que mas quiero perderte
me diera yo la muerte con mis manos,	viva, que llorarte muerta:
con mi aliento me ahogara,	 Dexa las anfia.s efquiva.s,
e al ll'Aino defile aqui 'me d.efpeflára.	 no hieras tu pecho, no,
Varias, diverfas veces	 que no importa morir yo,
hice A los montes, y A los Cielos jueces	 A precio de que tu vivas:
aelle defpecho mio, 	 no tu honor con fangre efcribas,
y oy de nuevo te advierte mi alvedrio.	 quita del pecho el pufial,

Ves el monte que dices', 6 el Atlante,	 que aunque es pedernal , y en tal
que atalaya del Sol, al Sol fe atreve,	 lance A verle herido llego
dando h:Italla en 'derretida nieve	 con acero, aun no da fuego
al Mar que eie era menos arrogante	 herido elle pedernal. .

.Day.
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Dey. Data, fuerte me has de ver 	 mucho menos, que tu agravio.

iiempre que ofenderme trates: 	 Si á mi indina me mataba
Nef. No te hieras, no te mates,	yo, porque á ti te adoré,

que yo bolveré a tener	 qué importa que otro me de
efperanza de vencer 	 la muerte, que yo me daba ?
con amor, con fuerza no.	 llore. Effa es mi pena mas brava,

Salen Hercules, y Clarin.	 porque fi tu altiva, y fuerte
Ciar. En ella parte quedó. 	 á ti te dabas la muerte
Dey. O tarde, 6 nunca podrás. 	 por mi honor, en tanto abifmo,
Nef. Pues quien fia que jamás	 no te ha de matar lo milmo
- podré confeguirte ? Herc. Yo.	 que tengo que agradecerte :

Ner. Ay de mi ! Dey. Yo eftoy perdida. 	 porque fi de tu valor
Re're. Que abortado defta fuerte	 effa fue accion conocida,

de la Tierra, con tu muerte	 no ha de quitarte la vida
he de refeatar fu vida,	 lo que me ha dado el honor.

Nef. Aunque tu fafia atrevida 	 Dey. Pues como tienes valor
de fi mi esfuerzo que temer,	 de verme en tantos defvelos
mi vida he de defender. 	 en otros brazos ? Here. Ay Cielos!

Here. Como podrás de mi ira ?	calla, que en tanto rigor,
Nef. Abrazando a Deyanira,	 me olvidare de tu amor,

ella mi efcudo ha de fer. 	 fi me acuerdo de mis zelos.
Abraza á Deyanira , y ponela delante.	 Nef. De darme muerte no trates,

Dey. Refillirme puedo en vano, 	 flechado aqueffe arco ; mira
de marmol helado foy. 	 que dás muerte a Deyanira.

Ciar. Buenos efian los dos ov. 	 Herc. No la hieras, no la mates.
Nef. Y fi aquefte pufial gano.	 Dey. Qué affi tu ofenfa dilates ?

	kuitale el puiai. 	Here. Sí, 'que en penã tan immenfa,
Here. Qué es lo que intentas, traydor ? 	 todo quanto el rigor pienfa,
Nef. En defcnfa hacer. Here. Qué horror!	 lo deshace la piedad,
Nej: Yo de mi vida contigo,	 que hallo la feguridad

lo mifino que ella conmigo 	 dentro de la rnifina ofenfa.
en defenfa de fu honor :	 Hijo de la Libia ardiente,
guando fuerza al arco des	 fi como agravias traydor,.
para darme a mi la muerte, 	 acafo tienes valor
que tengo de darla, advierte, 	 para fuflentar valiente
muerte a ella ; atrevete pues.	 el agravio, libremente

Here. Cobardes tengo los pies, 	 dexa en muger, , tefligo
atadas las manos tengo,	 haz al Sol de que conmigo
pues fi vengarme prevengo, 	 lidiafte , a ver fi me vengo
librarla, y matarte trato,	 dele agravio. Nef. Yo no tengo
por fu vida , ni te mato,	 de hacer batalla contigo.
ni la libro , ni me vengo.	 No el darme muerte procura,

Dey. Qué dudas, eipolo mio, 	 dilatar mi vida intenta,
fi ves a quien te ofendió ? 	 fi no quieres ver fangrienta
qué importa que muer., yo ? 	 ella infelice hermofura.
tuyo es todo mi ah, ecirio :	 Dey. Hercules, en lid tan dura,

	

venga con valiente brio 	 tu ofenfa tu has permitido,
tu agravio prudente, y fabio,	 que yo hafta-aqui he defendido ?
el pie, la mano? y el labio	 Here. Elio mis alientos para,
mueve ; sé tu mi homicida,	 pues tu vida no guardara,

	

pues importará mi vida	 fi me hubieras ofendido.
E 2	 Den-



Los tres mayores Prodigios.
Dentro el Principe Floro , y gente,	 qué es lo que tienes? Hm. Aquel

Flor. Por acá. Lic. Por acá. Ciar. Mucha	 monflruo que al agua fe arroja,
gente por el monte affoma.	 es mi enemigo, y aquella

Herc. Para que mas fe embaracen	 muger que en fus brazos roba,
mis dudas unas con otras. 	 fin culpa fuya, es el dueño

Flor. Corre, Licas, que en el monte	 de mi pena rigurofa.
hay una fiera efpantofa	 Lic. Ay de mi ! que es Deyanira,
de las que yo bufco. .Dey. A qué	 que fue un tiempo mi feriara.
fe refuelven tus congoxas ? -	 Here. La efpalda buclve a la Tierra

Herc. No sé, no sé, Deyanira,	 ufano, por ver que logra
porque en confufion dudofa,	 fu fuga á los ojos míos:
tu honra guarda tu vida,	 mas aunque el Mar le focorra,
y es tu vida mi. deshonra. 	 aunque el Etino le dé pairo,

Flor. Ataja, ,ataja, no entren	 aunque el Cielo fe me oponga,
a ampararfe de las rocas. 	y aunque la hermofura pierda,

Ner. En ata confufion quiero	 que mis aplaufos efiorva ;
irme acercando á.- las ondas.	 vea el Cielo, el Mar, y el Mundo,

Doy. Efpofo „ feriar, que aguardas?	 que oy me vengo, aunque fea á cofia
qué dudas ? Here. Tu vida fola	 de mi amor : aquella, flecha,
acobardára mis flechas. 	 que de la Hidra venenofa

_Doy. Difparalas , que no importa. 	 eítá teñida en la fangre,
1Ver. O fi pudieffe cobrar	 corneta de pluma, y rafa,

el caballo, y á las olas 	 le alcance, pues que no puede
arrojarme deffe rio. 	 alcanzarle mi perfona:

Here. Yo te feguiré , aunque corras	 Belliffirna Deyanira,•
ya determinado al agua.	 aquella crueldad perdona;

Miro coge a Deyanira en brazos,y fe entra,	 harto dilaté tu muerte,
y al feguirlos Hercules, plen el Prin-	 mas ya tu vida qué importa?

eipc Floro, Licas, y Criados.	 Ponzoña la flecha lleva,
Flor. Detente , fiera efp.antofa. 	 iguales las armas nota,
Mere. Si .Deyanira no -eftá	 barbares Delfin, fupuefto

en vueflros brazos, que importan	 que fi en lid tan rigurofa
dardos , ni flechas ? que yo	 tu me matafte con zelos,
l'abre deshacerlas todas. 	 yo te mato con ponzoña.

Cal-. Vive Dios-, que fe va urdiendo	 Tira adentro la flecha, y vare luego,
una linda carambola. 	 N'ej.. dent. Ay de mi !

Lic. Hercules? Here. Si.	 Dey. dent. Cielos piadofos,
Flor. Qué he cfcuchado ?	 dad favor a mis congoxas.
Lic. Licas a tus pies fe arroja. 	 Lic. Por las efpaldas la flecha
Flor.. Tu eres Hercules ? Herc. No sé	 pafsó al monflruo.

quien fay, porque en ella hora,- 	 Flor. Y ya en las ondas
ageno yo de mi mifmo,	 el animado baxel,
aun no se fi foy mi fombra.	 que á. imitacion generofa

Flor. Flora foy, , de Africa Infante,	 de la nave de Argos, iba
que aquellas felvas umbrofa.s 	 andando fobre las olas,
difcurro , á caza de fieras	 perdido, el Piloto fuyo,
ando ; y effas pieles tofcas 	 a todas partes zozobra.
las feñas equivocaron " 	 Uno. Los verdinegros cryfiales,
de hombre, y fiera ; qué te ahoga?	 teñidos en la efpumofa
que has mender? qué te aflige ?, 	 fangre , fenda.s de carmin
aqui efloy, que te congoxa ?	 dexan. Otro. Y los troncos, y hojas

de
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de los corales que nacen
blancos antes que les ponga
calor el Sol, aprovechan
la ocafion , y fe la toman,
viendo que la azul campaña
fe hace ya campaña roxa.

Lic. Con el natural inftinto
el bruto, al ver que fe ahoga,
pone la villa en la Tierra.

Flor. Animofamente boga,
fiendo los remos los pies,
flendo la frente la proa,
vela el manto de la Ninfa,
arbol Nefo , el anca popa,
buco el pecho, y el timon.
fobre la -efpuma la cola.

Ciar. O quieran los Diofes , que
tomen puerto fus congoxas.

Lic. A focorrerla lleguemos
por fi a alguna parte aborda. vanfe.
Sale Nejo herido con Deyanira en los

L razos.
Nef. Hermofa muger, , no temas

que he de dexar que las ondas,
aunque len patria de Venus,
oy en fu centro te efeondan,
que halla bolverte ft la Tierra,
fe alentará mi congoxa :
ya eitás en ella, y en ella
muero alegre, pues que logra
mi muerte morir a villa
de quien mi muerte ocaflona.
La vida tu amor me cuela,
y entre mi furia rabiofa,
fobo que me debas, quiero,
la ultima fineza, toma
ella tunica que vilo:
vesla , que en mi fangre toda
bañada e'á? pues en ella
el mayor teforo logras:
Si Hercules, confiderando
que en mi poder, tan a colla
de fus zelos , has vivido,
te defdefia , e te baldona,

te quifiere dar muerte,
haz que aquella piel fe ponga 5
que la que no me firvió
A mi de defenfa ahora,
te fervirá de defenfa
A ti, pues en ella fola
eítá el hechizo , con guk

te adore. O 1fi mi penda
fortuna,, defpues de muerto,
me vengara! pues no ignoran
mis defdichas , que ella flecha,
con la fangre venenofa
de la Hidra, dexará
avenenadas mis ropas.
En el punto que la villa,
le verás como te adora,
y te bufca ; efle fecreto,
que nadie le fepa , importa
No tengo mas que dexarte;
con ello te galardona
mi amor quanto te ha querido :
tu amor venturofo goza,
y muera yo defdichado,
porque tu vivas dichofa.

Cae dentro muerto.
Dey. Cielos, qué Eflrella de quantas

aqueffe azul manto bordan,
defperdiciadas cenizas
de la mas luciente antorcha,
es la mía ? á cuyo cargo
ellá mi infelice hifloria,
que acryfolar mis defclichas
tan a pechos fuyos toma ?
Murió Nefo , y yo en aqueita,
clefierta defnuda roca,
que con tanta furia el Etmo,
fiempre repetido, azota,
con un cadaver efloy
qué pena mas rigurofa
pudiera darme el delito,
fi le cometiera loca,
que me dá la virtud? pues
a las adulteras Roma
vida las dió tal vez, fiendo
en cita parte piadofa.
A quien pediré focorro,
fi no hay nadie que me oyga ?
que a quexas de un infelice,
aun la Deidad eild forda;
aunque fean fin provecho,
mis voces el ayre rompan:
Hercules, faor, , efpofo ?

Sale Hercules.
Herc.Quien me llama? quien me nombra?
Dey. Quien para fubir al Sol,

oy a tus plantas fe poilra.
Here. Quanclo huyendo de las gentes,

en lo InA$ Oculto lloran
mis



Los' tres. miyores Prodigios.
mis ojos tu muerte, guando
afligida mi memoria
ya te imaginó Deidad
del Mar, y que en fus alcobas
Tetis te alvergaba , haciendo
de coral, cryflal, y aljofar
nicho a tu belleza, en grutas
de caracoles, y conchas,
te hablo, te efcucho , y te veo ?

.Dey. Sí, que la Deidad piadofa
de Venus me dió la vida,
para que á tus pies la ponga.
A effe fangriento cadaver,
que en fu purpura fe ahoga,
y a mi, t Tierra nos echó
aquel bruto, porque hay cofas
adonde fon mas cortefes
los brutos, que las perfonas.
Viva efloy, , y tuya foy:
pero qué es ello ? tu lloras
al mirarme ? tu fufpiras ?
tu de tus brazos me arrojas?
guando pensé celebrar
en ellos de tus vitorias,
y de mi vida el efeao,
tantos aplaufos malogras?
Si es que ahora por ventura,

por defventura ahora
de tu agravio breve affomo,
de tu ofenfa breve fombra,
vil delirio, infame acafo,
poco indicio, feria corta
contra tu honor te perfuade,
contra mi fama te informa,
miente la feria, el indicio
miente, porque no ellas rocas

las rafagas del viento,
las refacas de las olas
effentas fe miran tanto,
refiftiendo unas a otras,
guando mi honor al embate
de agua, y viento burla, y poflra,
quedando a villa del Cielo
fiempre altiva, y fiempre heroica:
Si has fentido que clic golfo
en fu centro no me efconda,
yo me arrojaré, fetior,
defde aqui á la procelofa
faria del Mar, porque menos
mi vida infeliz me importa,
que tu gua(); [`epa yo

que lo es, verás quan poca
duda me pone el affombro:
el corazon defahoga,
habla. Herc. Hermofa Deyanira,
y infelice quanto hermofa,
porque dicha, y herinofura
fietnpre enemigas fe nombran:
tu vida en el alma eftimo,
porque tu vida es la cofa
que mas mi vida venera,
y que mas el alma adora:
no temo, no, de mi agravio
la execucion rigurofa,
que bien conozco que al Sol
no le embarazan las fombras;
mas como en el Mundo nadie
configo fe vive á folas,
y es menefter que uno viva
a los demás, es forzofa
defdicha fatisfacer
con alguna accion ahora
mas las malicias agenas,
que las defventuras proprias.
Halla matar a effa fiera,
y halla cobrar tu perfona,
toda el Africa he corrido ;
un ario ha ya ( que congoxa.! )
que te perdí, y donde acaba
una duda, empieza otra:
en el poder has atado
de una fiera rigurofa,
el Mundo fabe mis anfias,
pues halla en Alía, y Europa
mi opinion eflán perdiendo
los que pienfan que la cobran, .
y ya efpero que vendrán
de publicar mi deshonra:
y fiencto afil que en la duda, .
y en la verdad hay dos cofas,
la una mi fatisfacion,
y la de todos la otra;
yo quiero cumplir con ambas,
y ha de fer de aquella forma.
Por mi parte, pues yo foy
quien creo tu fama heroica,
yo te concedo la vida;
por parte de quien pregona
mis defdichas , te la quito:
como podrá fcr ahora
quitarte, y darte la vida,
Deyanira una cion fola

pues
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pues facil es : todos pienfan
que morifte entre las ondas,
y yo fobo sé que vives;
la voz de tu muerte corra,
y vive para mi fob;
con lo qual á. un tiempo logra
mi defengario tu vida,
y tu muerte mi congoxa.
Eu todus aquellos montes
no hay nadie que te conozca;
y affi , en ellos citarás
en trage de Labradora:
vive, mas yo no te vea;
vive, mas yo no te oyga
pues con otro nombre.

Dey. Efpera,
que es necia, es injuíta, es loca
ella determinacion
que contra ti mifmo tomas:
porque has de penfar de ti
tan vilmente, que antepongas
la fatisfacion agena,
mi bien, a la tuya propria?
Porque has de penfar que al verme
contigo, fiendo tu efpofa,
te han de murmurar, pues antes
cierras con ello la boca
a la	 ? Tan poco
fias tu de ti, que pongas
duda en tu honor, fomentando
malicias efcrupulofas ?
Porque has de penfar de ti,
que habrá en el Mundo perfona
que pienfe de ti, que has dado
enfanchas a tu deshonra ?
Ten de ti fatisfacion,
tendránla las gentes todas,
porque fi tu tu honra dudas,
quien ha de creer tu honra?
O me imaginas culpada,

inocente ( aquello nota )
fi culpada, aquefre acero
mi pecho infelice rompa;
fi inocente, aquellos brazos
manfamente me recojan,
que ello no tiene mas medio,
que el calligo , a la lifonja:
porque en efedo , fetior,
fentencia tan rigurofa,
para citar fin culpa, es mucha,
para citar con cu1pa 2 es poca.

lderon de la B4t1Cd.
Here. Bien dices, mast yo tambien

digo bien, que en fin hay cofas
donde a todos la razon
falta, porque a todas fobra.

Dey. Advierte. Herc. Nada me digas.
Dey. Mira.
Herc. Nada mc propongas.
Dey. Confidera. Here. Nada me hables,
Dey. Oye.
Herc. Nada me refpond.as,

que no l'ere yo el primero,
Deyanira , que conozca
que no cité agraviado, y tome
fatisfacion , porque importa
la fatisfacion agena
A. veces mas, que la propria.

Dey. Ni yo feré la primera
que ufe inadvertida, y loca
de hechizos para atraer

fus brazos lo que adora.
Dentro Moro, y gente.

Lic. Azia aquí citan.
Flor. Pues entrad

defcabellando las copas
deffos arboles.

Here. Qué mal
mis pretenfioncs fe logran!

Salen todos.
Flor. Felice mil veces fea,

Hercules, el dia en que cobras
tanta dicha.

Here. Como puede
dexar de ferio el que adora
la virtud de Deyanira,
con quien todo el Sol es fombra?
verguenza tengo de que
me vean ; qué efcrupulofa
la conciencia es del honor !

Flor. Y felice el dia , feriora,
en que mi patria os merece
por amanecida Aurora.

.Dey. El Cielo os guarde mil arios,
por tantos favores, y honras.

Lic. Dame, feriora, tu mano.
Dey. Licas, elles en buen hora,

que en hallarte aqui , parece
que alivio mis penas toman.

Lic. Si efpera fervirte en algo,
ferá mi vida dichofa.

Flor. Pues ha fido dicha mia,
hallarme en el monte ahora.)



mayores Prodigios.
oy ha de nacer por fu mano
el gran Hercules
dando de agradecimiento
de que al Centauro mató.

Narc. Y tu has de ir allá ?
Dant. PLies no ?

pues un día de contento
es oy para defpreciar?
y con notable placer
tengo el primero de fer
que ha de baylar, , y cantar.

Nif. No habernos de ir todas? Cloy. Sí.
Loar. Para veftirnos , las flores

fe defnudan de colores,
halla el morado alhelí,

Nif. Todas guirnaldas hagamos.
Dant. Vivas las podeis llevar,

que muertas no hay que tratar.
Narc. Porque?
Dant. Ved adonde citamos,

y no pregunteis porqué.
Cloy. Ya tu malicia condeno.
Sale Ciar. Canfado vengo, no es bueno

que canfa el andar á píe?
Narc. Clarin , feas bien venido.
Clan Tu, Narcifa , mal hallada.
Nave. Que te ha fucedido?
Ciar. Nada

es lo que me ha fucedido.
Sale ilnf. Ved, que es hora de empezar

ya el facrificio.
Ni r. Coxamos

del monte flores, y ramos.
Van fe los Villanos , y falen Deyanira.,

y Licas.
Dey. De ti fola he de fiar,

Licas , aquefle fecreto
Hercules, que á hacer acude
facrificio , que defnude
fus pieles es fuerza, a efeto
de lavarfe el cuerpo, pues
no llega á facrificarle

Jupiter, fin lavarle,
quien Sacerdote no es,
fus pieles has de quitar,
fin que lo eche de ver,
y con recato poner
effotras en fu lugar;
que como fon parecidos
en defalirio, y fealdad,
y en Poca Widdad -

Los tres
venid conmigo, que quiero
ver mi Corte venturofa
con tales huefpedes. Herc. Yo
ofrecí A. la poderofa
Deidad de Jupiter fanto,
que el dia ( mi mal me ahoga )
que alcanzaffe deffa fiera
tan conocida vitoria,
( quantos me ven, me parece
que me culpan, y baldonan)
habia de facrificarle ;
y pues tanto me ocafiona
el fer elle el monte Oeta,
cuyos vecinos le adoran,
y donde efloy efperando
A dos amigos por horas,
en él quiero , antes de entrar
en las Cortes populofas,
cumplir el voto.

Flor. Y yo quiero
affillir á el, y dar todas
las viaimas : avifad

qu.antos el monte moran,
que con bayles , danzas, juegos,
y con muficas fonoras
acuden al facrificio,
y vamos, que entre ellas rocas
el Templo eftá foberano.	 vare.

Herc. Vamos, Deyanira. hermofa,
Cielo mío ( Infierno es mio ) ap.
gloria mía ( y mi deshonra.) vare.

.Dey. Qué mal Hercules definiente
con halagos las congoxas !
pero yo veré fi tantas
peñas hechizos mejoran.
Lica.s , pues quieren los hados
que mi vida A tus pies ponga,

elle fangriento cadaver
de fus vellidos defpoja,
y fin que nadie lo entienda,
con gran fecreto los toma,
y llevalos donde yo
eftuviere , que me importa.

Vanfe todos, y falen todos Los
y Villanas.

.Dant. Fioro ha mandado, que todos
los rufticos moradores
de Oeta , llenos de flores,
y bizarros de mil modos
affillan al facrificio,
que 1 Jupiter foberario tom
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donde facrificios haga'
de Jupiter en fu Templa
á la Deidad foberana.

Flor. Eire fupremo edificio,
que entre aqueffas peñas altas
A igu-alarfe con el Cielo
ambiciofo fe levanta,
Templo de Jupiter es,
en cuyas divinas Aras
ya las 'viaimas te efperan.

Here. Llegare á darle las gracias
de la paffada vidoria
á Jupiter : el me valga,
que no sé lo que en el pecho
fiento , que me aflige el alma.

Muf. En hora dichofa venga
á ellas incultas montañas, &c.

Dey. Con quanta contento efcucho
repetir tus alabanzas!

Here. Y con quanta pena yo
( ay de mi !) llego á efcucharlas!
por falirfe el corazon
del pecho, con golpes llama
al pecho.

Dey. Qué es lo que fientes,
que ellas fin color?

Here. Yo, nada.
./Viuf. En hora dichofa venga

á ellas incultas montañas, &c.
Suenan, mientras cantan , un clarin en el

Teatro de Mar, y caxas en el
de la Tierra.

Flor. Aguarda,
que otras repetidas voces
de trompetas, y de caxas
las claufulas lifonjeras

• de' la mufica acompañan.
Dey. Sin duda, que te hacen fieflas

en la Tierra, y en el Agua
brutos, y peces. Here. A mal
tiempo llegan, que no baila
ya todo mi fufrimiento
á refiflir ay mis anuas.

Flor. Mayor es la admiracion
de lo que yo imaginaba:
Na veis venir por el Mar,
cubierto de velas blancas,
un Baxel ?

Dey. Y por la Tierra
no' veis cubrir la campaña
exercitos numerofos ?

Here.

todos aqueflos vellidos,
no llegará á conocellos ;

citar con fangre , no es
-objecion tampoco pues
fiempre él guita de traellas
manchados, por vanagloria ;
que como A fieras los quita,
can fu fangre folicita
hacer del trofeo memoria.

Lic. Sala trato obedecerte,
y quanta mandas haré,
ya que mi ventura fue
el traerte defla fuerte
donde te pueda fervir. 	 vare.

Dey. Si en fus vellidos tenia
Nefo hechizo que le hacia
amar, querer, y fentir,
fienta.Hercules, ame, y quiera,
que no mi fuerte ha de hacer
que me llegue á aborrecer
Hercules deita manera:
Ya Licas A el ha llegado,
y hace lo que le ordené;-
ya con aquello fe ve
mi amor mas affegurada,

Ruido dentro de mufica.
y todos los moradores
de aquefle monte, adornados
de galas, y coronados
de varios ramos, y flores,
con diverfos inflrumentos
cantando, y baylando vienen,
a cuyos acentos tienen
enamorados los vientos:
detrás Hercules , vellida
la piel de Nefo cruel,
viene alli , y Flora con él;
quiero, pues, introducida
con todas, diffimular,
ayudando á fu alegria,
por ver fi la pena mia
con algo puedo engañar.,

Sale toda la Compañia con guirnaldas, y
ramos, y con inftrumenos, y detras Floro,

y Hercules, que trae puejlo et veflido
de pieles de Nefo.

Muf. En hora dichofa venga
A ellas incultas montañas
el efcandalo del tiempo,
y el alfombro de la fama.
En hora dichofa venga,
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fi antes no me falta el habla:
Valientes amigos mios,
cuyo valor, cuya fama
os ha hecho arbitros nobles
de toda la Tierra, y Agua,
pues:os han obedecido
los golfos, y las campañas;
no el venir fin Deyanira
os caufe defconfianza,
que ya la fatisfacion
del que me ofende, y agravia,
guardó el Cielo para mi,
porque faeffe la venganza
cuyo fue el agravio : Cielos,
el corazón fe me arranca!
llegad ; llegad á mis brazos,
y a los fuyos , que os aguardan.

jaf. Soló eta dicha de hallarte
cbn ella, Hercules, faltaba
a mis aplaufos ; y ya
que cita tu ofenfa vengada,
podré ofrecerte mis triunfos
con fegura confianza :
El Vellocino de oro,
que varios montemos guardaban,
es mio , las gracias deito
debo a la doda , a la sabia
Medea,. que es la que miras,
porque a ella, y todas fus Damas,
Frifo , y Abfinto , que en bufca
fuya dexaron fu patria,
y vinieron donde pudo
fujetarlos mi arrogancia,
con el Vellocino de oro
tra.ygo ganados del Afia.

Tef. No fon mis triunfos menores:
De Europa traygo la rara
beldad de Fedra conmigo ;
y aunque en un monte a Ariadna
clexé , por Fedra divina,
quexofa , y defefperada,
viene aqui tambien , porque
figuiendome fu venganza,
con Minos , en Calidonia
fue mi triunfo , que ellas armas
me di6 fu Rey ; y affi , vengo
con los clefpojos que arrafiran
al 1Viinotauro , aquel monftruo
que en el Laberinto cuaba
de Creta, muerto le dcxo,
y vencidas, y fruilradas.

Here. Sin duda, fon los que aguarda
mi amiflad., que aquella Nave
Argos es, y aquellas blancas
Vanderas que el Dragon Griego
traen tremolado por Armas ;
a no citar yo fin foffiego,
a que buen tiempo llegáran !

Flor. Pues con falva nos faludan,
refpondamosle.s con falva.

Cantan en el Teatro de eramedio, y por los
otros dos van faliendo en orden las dos
Compagias , hombre , y muger , cada ,uno

en- el Teatro donde reprefent6 , al són
de caxas , y de trompetas.

Muf. En hora dichofa venga
a citas incultas montañas, &c.

Jar. Altas cumbres -del ;Oeta.
r. Noble columna Africana.

jal. - Que fois defcanfo d.el Sol.
Tel: Que fois de la Luna bafa.
jaj Decidme fi en vueftro centro.
Ter. Decid fi en vuefiras entrañas.
Jai: Vive el - mas noble Caudillo.
T ('. El mejor Varon fe guarda.
Sal). Montes de Oeta famofos.
Pant. Meritiffimas montañas.
,Sab. Decid fi hay vino en vofotros,

porque yo vengo harto de agua.
Pant. Decid fi para un viandante

habrá en vofotras vianda ;
y fi fufren ancas, que
yo.harto efloy de fufrir ancas.

Jai'. Por Hercules os pregunto,
moradores delta playa.

Ter. Hercules es el que digo,
vecinos deltas campañas.

Jar'. Que aunque vengo en bufca fuya,
fin 'confeguir la demanda
que del me apartó, porque
no ha fido mi dicha tanta,
triunfo traygo que rendir

fus genero-fas plantas.
Tef. Que aunque confeguir no pude

el dedo de la caufa
que me llevó a penetrar
diverfas Provincias varias,
coronado de trofeos,
buelvo a cumplir la palabra
de holver oy a fus ojos.

T./ere:.	 les refpondas , aguarda,
que yo 'les rcfponderé,
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de Dedal() las prifiones,
que eran deile monftruo guarda,
por no hacer a mi promeffa,
y a mis fentimientos falta,
y a quien debo elle favor.

Ar. Es la que ahora veis efelava
fuya , porque fon las penas
cobardes que fiempre andan
de quadrilla , y nunca vino
una l'ola a la defgracia.

Here. Llegad los dos a mis brazos,
aunque primero a las plantas
de Floro es bien que liegueis,
Principe deltas montañas.

Jaf. Haced pallo, halla llegar
donde Hercules nos aguarda.

Te! . Abrid Pendas" a elle monte.
jai: Tu, Medea, ine acompaña.
Tei: Tu, Fedra , conmigo ven.
Med. Tuya es la vida , y el alma.
Fed. Siempre tengo de feguirte.
jai: Marcha, y• toca.
Ter. Toca, y. marcha.
Aqui fe juntan los tres Teatros, y paffan

marchando al són de trompetas , y ca-
xas, y al 711if7720 tiempo cantan.

Flor. Pues que .con talva fe acercan,
recibamoslos con falva.

Muf. En hora dichofa venga
a ellas incultas montañas, &c.

Flor. O que alegre es para mi
un dia de dichas tantas

Here. Para ,mi tambien lo fuera,
fi - un dolor • no me matára:
Ay de mi ! que ya no puedo
diffimular mas mis anulas.

Abf. Dadme la mano, ferior.
Ar. A mi me ofreced las plantas.
Flor. En habiendo a Fedra hermofa,

Medea, y a Ariadna	 •
pedido las fuyas , fi es
que merezco gloria tanta,
a todos daré los brazos.

Med. Venturofa es quien alcanza
tanta dicha. Fed. Feliz yo,
que toco esfera tan alta.

Ar. Y yo que todo ello veo,
infelice , y defdichada.

Pant. En tanto que en cumplimientos
allá ellos feñores andan,
andemoslo acá, nofotros:

Dadme, feñor, , vueilras pa.tas
'S'ab. A mi los brazos me dad.
Ciar. En abrazando a ellas Damas:

Bien venidas, bien venidas.
Pant. Bien halladas, bien halladas.
Jaf. Hercules, dame los brazos,

prendas de amillad mas rara.
Tef Y a mi, pues para el mayor

bien tolo ello me faltaba.
Here. Vengais con bien; mas ay Cielos.!

ya el fufrimiento no baila:
no llegues a • mi, Jafon ;
Tefeo , de • mi te 'aparta, .
que temo que han de obligarme

deshaceros mis anfias
entre mis brazos.

Jai'. Que es ello ?
Ter. Qué te aflige ?
Flor. Qué te canta?
Dey. Que a tal eftremo te fuerza? .
Med. Qué accion tan furiofa ca.ufa?
Here. No sé, no sé lo que ha fido,

que mi - temido arrebata,
ni tan immenfo dolor. .
no se (ay de mi !) de que nazca
fobo se que cl- eorazon

pedazos fe me arranca
del pecho, y que pavorofa
no me cabe dentro el alma:
ay de mi ! todo foy fuego,
ay de mi ! todo foy rabia.

Jaf. Qué lentes?
Here. Siento un ardor,

que me•aflige , y que • me abrafa;
todas mis voces fon rayos,
todos mis alientos llamas,
fuego vierto por los ojos.

.,Dey. O infelicc , y defdichada,
que pi.enfo que he dado muerte
a quien mas mi vida ama!

Tef. Donde lentes el dolor
deffa congoxa ?

Here. En el alma :
los vellidos me parece
que mc aprietan.

Flor. Pues defata
la cinta. Tef. Quita ella piel.

jaf. Veamos, qué tienes ?
liere. Aguarda,

que con- el tofco vellido
pedazos de carne arrancas:

Te.



S	 .

Los tres mayores Prodigios.
b

Tefeo , que me atormentas 5	 ay de iiii ! todo foy rabia.	 vare.
jafon , que me defpedazas.	 Ter. No pudimos detenerle,

Med. Sangre de la Hidra tienen	 porque con cl taeco abrafa.
das pieles, que con tanta	 Jaf. Con qué denuedo fe echó
fuerza fe pegan al cuerpo,	 en la hoguera!
abrafando , halla que matan.	 Dey. Pues que aguarda

Dey. La culpa tuvo mi amor, 	 mi amor ? acendrado el oro
la pena tendrá mi alma. 	 de mi fee en fu fuego falga :

Here. Huid de mi todos, huid.	 Yo á mi efpofo di la muerte,
Pant. Ello hare de buena gana.	 por dar -vida A mi efperanza;
Here. Ay de mi !lodo foy fuego,	 pero yo me vengaré

ay de mi ! todo foy rabia ;	 con la mas noble venganza :
pero a mi ningun dolor 	Hercules, feñor, , efpofo,
de mi fentido me faca?	 efpera , detente , aguarda,
Noble Floro , amigos mios,	 y la que en vida te amó, .
grandes Heroes, bellas Damas,	 verás fi en muerte te ama,
Hercules muere rabiando,	 ofreciendote la vida
fin faber quien fu mal caufa :	 a ti, á Jupiter el alma.	 vare.
Soberbias cumbres de Oeta,	 Flor. Detenedla. Jaf. Fue impoffible.
oy para eterna alabanza	 Ter. Fenix ferá de fu fama.
fereis monumento fuyo;	 Pant. Lindo par de chicharrones
dexad, dexad que ellas altas	 para mi hambre fe affan.
cumbres caygan fobre mi, 	Seth. Lindas gallinas fe queman.
o fobre mi el Cielo cayga, 	Ciar. Qué aguardas, Narcifa , para
para ver fi tanto pefo	 echarte al fuego ? Nave. Que tu.

con tanta fatiga acaba,	 te eches antes.
afpides tengo en el pecho,	 Los tres. Bien aguardas.
y lazos en la garganta:	 Jai: Qué tragico fin tuvieron
mas para qué pido a nadie 	 de Hercules las alabanzas!
mi muerte ? ella viva llama,	 Abf. Aqui acabaron fus hechos.
ella hoguera, que encendida	 Frir. Aqui dan fin fus hazañas.
para el facrificio eftaba, 	 Med. Y en ellas fin el Poeta
ferá mi pyra : recibe,	 A la Comedia que llama
fagraclo fuego, en tus aras,	 LOS TRES MAYORES PRODIGIOS
ardiendo en fuego mayor,	 de Africa, de Europa, y Afia:
aquella vidima humana,	 por el defeo , fiquiera,
que á. Jupiter le dedico :	 que humilde tiene , fus faltas
a poco me atrevo, e nada, 	 perdonad, pues no pretende
pues no teme un fuego a otro,	 dicha, ni merced mas alta,
y es mayor el que me abrafa:	 que el perdon ; elle merezca,
ay de mi ! todo foy fuego,	 por pedirle A vueflras plantas.

FIN.
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